Naudojimo instrukcija
Automatinis kavos virimo aparatas

Butinai perskaitykite naudojimo instrukcijg pries statydami, jrengdami
ir paleisdami. Sios instrukcijos nurodymu laikymasis padés apsaugo-
ti save ir iSvengti pazeidimu.
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Jusy indélis j aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima per-
dirbti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-

mos zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grazini-
mo galimybémis.

Rekomenduojame iSsaugoti pakuote ki-
tam galimam prietaiso pervezimui.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juo-
se taip pat yra medziagy, misiniy ir
konstrukciniy elementuy, kurie reikalingi
nepriekaistingam jrangos veikimui bei
saugumui uztikrinti. Patekusios | buiti-
nes atliekas arba naudojamos netinka-
mai, Sios medziagos gali pakenkti zmo-
niy sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos
jokiu budu nemeskite kartu su buitine-
mis atliekomis.

)

Pristatykite prietaisa j artimiausia ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite
pardavéjui arba “Miele”. Pries pristaty-
dami seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite
visus asmeninius duomenis. |statymuo-
se numatyta tvarka esate jpareigotas is-
imti i$ prietaiso senas baterijas ir aku-
muliatorius, kuriy nereikia iSardyti. Taip
pat galima iSimti ir nepazeisti lempas.
Pristatykite juos j specializuotg surinki-
mo punktg, kur Sie yra neatlygintinai su-
renkami. Pasirupinkite, kad iSvezti skirta
sena jranga buty laikoma vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis automatinis kavos aparatas atitinka nustatytus saugos reikala-
vimus. Netinkamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti ma-
terialing Zala.

PrieS naudojima atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. Joje
pateikta svarbi informacija apie prietaiso pastatyma, sauga, nau-
dojima ir technine priezilrg. Taip apsisaugosite patys ir apsaugosi-
te prietaisg nuo pazeidimy.

“Miele” rekomenduoja susipazinti ir vadovautis prietaiso pastaty-
mo ir prijungimo instrukcija bei saugos nurodymais ir jspéjimais,
kaip nurodyta standarte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél Siy nurodymy nepaisymo.

ISsaugokite Sig naudojimo instrukcija ir perduokite kitam galimam
prietaiso savininkui.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Kavos aparatas skirtas naudoti namy tkyje.

» Kavos aparatas néra skirtas naudoti lauke.

» Prietaisg leidZiama naudoti daug. 2000 m aukstyje vir$ jaros lygio.

> éi kavos aparatg naudokite tik buitinéje aplinkoje espreso, kapuci-
no, pieno su espresu, arbatai ir kitiems gérimams ruosti. Bet koks ki-
toks naudojimas yra draudziamas.

» Zmonés, kurie dél fiziniy, sensoriniy, protiniy gebéjimy, nepakan-
kamos patirties arba nezinojimo negali saugiai naudotis kavos apara-

v —
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prietaisg jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie galéty saugiai jj naudoti.
Jie turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pa-
VOjus.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai namy ukyje

/N Prisiliete prie isleidimo vamzdeliy, galite nusideginti ir apsipli-
kyti!

Suaugusiy asmeny oda labiau atspari aukStos temperattros po-
veikiui nei vaiky.

Neleiskite vaikams liesti karsty kavos aparato daliy arba kisti kuno
daliy po gérimo isleidimo vamzdeliais.

» Kavos aparatg statykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Astuoneriy mety neturintiems vaikams draudziama bati arti auto-
matinio kavos aparato ir jungimo j tinklg laido.

» Vlyresni negu astuoneriy mety vaikai be priezitros naudoti kavos
aparatg gali tik tada, jeigu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso
naudojimu.

Vyresni nei aStuoneriy mety vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti ga-
limus netinkamo naudojimo pavojus.

» Priziurékite vaikus, esancius netoli kavos aparato. Jiems niekada
neleiskite zaisti su prietaisu.

e

» Prisiminkite, kad espreso ir kava néra vaikams skirti gérimai.

» Pavojus uzdusti. Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medzia-
03 (pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Pakavimo
medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Kavos virimo aparato pazeidimai gali pakenkti JUsy saugumui.
PrieS montuodami prietaisg, patikrinkite, ar néra matomy pazeidimu.
Niekada nenaudokite apgadinto kavos virimo aparato.

» Prie$ prijungdami kavos aparatg, batinai palyginkite specifikacijy
lenteléje nurodytus prijungimo duomenis (jtampg ir daznj) su elektros
tinklo duomenimis.

Sie duomenys bitinai turi sutapti, kad kavos aparatas nebiity suga-
dintas. Jeigu abejojate, pasikonsultuokite su elektriku.

» Kavos aparato elektros sauga uztikrinama tik tuo atveju, jei jis pri-
jungiamas prie pagal taisykles jrengtos sistemos su apsauginiu laidu.
Tai pagrindiné saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejoja-
te, elektros instaliacijg patikekite patikrinti elektrikui.

» Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo salyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi buti uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redak-
cijos VDE-AR-E 2510-2.

» Kavos aparatas prie elektros tinklo negali bati prijungiamas per
daugiakistukinj lizdg arba ilginamajj laida. Jie neuztikrina reikiamos
saugos (gaisro pavojus).

» Kavos aparato negalima naudoti nestacionariose vietose (pvz., lai-
vuose).

» Pastebéje pazeidimus arba, pvz., uzuode svilésiy kvapa, istraukite
i$ lizdo kistuka.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Saugokite, kad neprispaustuméte tinklo jungiamojo laido ir jis ne-
sitrinty j astrias briaunas.

» Atkreipkite démes;j, kad jjungimo j tinklg laidas niekur nekabéty.
UZkliuvus galima pazeisti kavos virimo aparata.

» Kavos aparatg naudokite tik +10 °C ir +38 °C aplinkos temperati-
roje.

» Kavos aparatg statykite mazdaug 850 mm aukstyje nuo grindy.

» Perkaitimo pavojus! Uztikrinkite tinkama kavos aparato védinima ir
ventiliavima. Naudojimo metu prietaiso neuzdenkite Sluostémis ar
pan.

» Jeigu kavos aparatg jmontavote uz varstomy spintelés dureliy,
naudodami prietaisg visada laikykite spintelés dureles atidarytas (zr.
skyriy “Pastatymo nurodymai” maziausio dydzio niSoje”). Uz uzdary-
ty dureliy kaupiasi Siluma ir drégmé. Galite pazeisti prietaisg arba
baldus. Neuzdarykite spintelés dureliy, kol kavos aparatas yra nau-
dojamas. Spintelés dureles uzdarykite tik kai kavos aparatas visiskai
atvés.

» Saugokite kavos virimo aparatg nuo vandens ir vandens pursly.
Nenardinkite kavos virimo aparato j vanden,;.

» Remonto darbus, jskaitant prijungima j tinklg, gali atlikti tik “Miele”
joaliotieji specialistai. Del netinkamai atlikty remonto darby gali Kilti
pavojus naudotojui.

> Atlikti remonto darbus gali tik “Miele” jgalioti specialistai, antraip,
atsiradus pazeidimy, garantinés pretenzijos nebus priimtos.

» Atliekant remonto darbus kavos aparatg batina atjungti nuo maiti-
nimo tinklo.

Kavos virimo aparatas yra atjungtas nuo maitinimo tinklo tik tuomet,
kai

- kavos virimo aparato maitinimo jungiklis yra iStrauktas.
Traukite tik uz kiStuko, bet ne uz laido;

11



Saugos nurodymai ir jspéjimai

- iSjungti namo elektros instaliacijos saugikliai;

- jsukamieji namy instaliacijos saugikliai yra visiSkai iSsukti.
» Niekada neatidarykite kavos aparato korpuso. Palietus jungtis, ku-
riomis teka jtampa, ir pakeitus elektrines arba mechanines dalis, gali
kilti pavojus jusy gyvybei bei dél to gali sutrikti kavos aparato veiki-
mas.

12



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

/N Prisiliete prie gérimo i$leidimo vamzdeliy, galite nusideginti ir
apsiplikyti!
ISbégantys skysciai ir iSsiverziantys garai yra labai karsti.

Kol béga karsti skysciai arba verziasi garai, nekiskite kuno daliy po
gérimo isleidimo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

PurkStukai gali iSpurksti karStus skysc€ius arba garus. PriZiurékite,
kad pagrindinis iSleidimo vamzdelis buty Svarus ir tinkamai jdétas.

Lasy surinkimo dubenyje esantis vanduo gali buti labai karstas. At-
sargiai iStustinkite duben,;.

/N Pavojus susizeisti akis!
Niekada | apSvietimg neziurékite tiesiogiai arba naudodami optines
priemones (didinamajj stiklg ar pan.).
» Atkreipkite démes;j j naudojama vanden;:
- Vandens kokybe turi atitikti geriamojo vandens reikalavimus.

- | vandens bakelj pilkite tik Saltg, Sviezig geriamajj vanden]. Karstas
arba Siltas vanduo bei kiti skysciai gali pazeisti kavos aparata.

Kad nepradéty daugintis bakterijos, kasdien keiskite vanden.
- Nenaudokite gazuoto vandens.

» | pupeliy inda pilkite tik skrudintas kavos pupeles. Nepilkite maltos
kavos arba kavos pupeliy su priedais.
» | pupeliy inda nepilkite skysciy.

» Nenaudokite Zalios kavos (zaliy, neskrudinty kavos pupeliy) arba
kavos misiniy, kuriy sudétyje yra neskrudinty pupeliy. Zalios kavos
pupelés yra labai kietos, jose yra atitinkamas drégmeés kiekis. Kavos
aparato malunélis gali buti pazeistas jau po pirmojo malimo.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» | kavos aparatg nepilkite cukrumi, karamele ar pan. apdoroty ka-
vos pupeliy, skysciy, kuriy sudétyje yra cukraus. Cukrus gadina prie-
taisa.

» | maltos kavos skyrelj pilkite tik sumaltas kavos pupeles.

» Nenaudokite karamelizuoty kavos milteliy. Juose esantis cukrus
sukimba ir uzkemsa kavos aparato uzplikymo bloka. Valymo table-
tés, skirtos Salinti riebalus iS uzplikymo bloko, nesuardo sukibimuy.

» Naudokite tik pieng be priedy. Priedai, kuriy sudétyje blina dau-
giausia cukraus, uzkemsa pieno zarneles.

» Jeigu naudojate gyvulinés kilmés pieng, naudokite tik pasterizuotg
piena.

» Ruosiant arbatos gérimus atkreipkite démesj j maisto produkty
gamintojy nurodymus.

» Po pagrindiniu i$leidimo vamzdeliu nelaikykite jokiy degiy alkoho-
lio misiniy. Gali uzsidegti ir iSsilydyti plastikinés kavos aparato dalys.

» Prie kavos virimo aparato arba ant jo nedékite atviros ugnies zidi-
niy, pvz., zvakiy. Prietaisas gali uzsidegti nuo liepsnos, ugnis gali is$-
plisti.

» Taip pat nevalykite jokiy daikty su kavos aparatu.

14



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Priedai ir atsarginés dalys

» Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus saugos reika-
lavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis.

» Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jeigu naudojamos kity
gamintojy atsarginés dalys, prarandama teisé j garantija ir (arba) at-
sakomybé uz produkta.

» “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy kavos aparato gamybos serija.

Valymas ir prieziura

» Vadovaukités skyriuje “Valymas ir priezitra” pateiktais nurody-
mais.

» Plaukite kavos aparatg ir pieno indg (atsizvelgiant j turimg modelj)
kasdien, ypac prie$ pirmajj naudojima.

» Atkreipkite démesj, kad pieno sistema reikia plauti kruop$ciai ir re-
guliariai. Piene paprastai yra mikrobuy, kurie, plaunant nepakankamai
gerai, greitai dauginasi.

» Nenaudokite gariniy valymo priemoniy. Garai gali patekti j dalis,
kuriomis teka jtampa, ir sukelti trumpagjj jungima.

» Atsizvelgdami j vandens kietuma, reguliariai $alinkite kalkes i$ ka-
vos aparato. Kalkes Salinkite dazniau, jeigu naudosite vandenj, kuria-
me gausu kalkiy. “Miele” neatsako uz zalg, atsiradusia dél netinkamo
kalkiy Salinimo, netinkamuy kalkiy Salinimo priemoniy arba netinka-
mos koncentracijos.

» Reguliariai Salinkite riebalus i$ uzplikymo bloko naudodami valymo
tabletes. Atsizvelgiant j riebaly kiekj naudojamos rusies kavoje, gali
uzsikimsti uzplikymo blokas.

» Espreso / kavos rinkinj reikia iSmesti j biologiniy atlieky arba kom-
posto déze, nepilkite j plautuve. ISleidimas gali buti uzkimstas.
15



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Taikoma prietaisams su nerudijanciojo plieno pavirSiumi:

» Ant nertdijanciojo plieno pavirsiy neklijuokite lipniy lapeliy, skai-
drios lipniosios juostelés, izoliacinés juostelés kity lipniy priemoniy.

» Nerudijandéiojo plieno pavirSiai gali susibraizyti. Magnetai gali
jorézti pavirsius.
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Prietaiso aprasymas

(» Karéto vandens i$leidimo vamzdelis
(2 Valdymo skydelis

(3 Puodeliy pasildymas *

® Vandens bakelis

(® Maltos kavos skyrelis

® Pupeliy indas

@ Sumalimo laipsnio pasirinkimas (uz
prietaiso dureliy)

Uzplikymo blokas (uz prietaiso dure-
liy)

PG

(® Reguliuojamo auks&io pagrindinis i$-
leidimo vamzdelis

LaSy surinkimo indas su dangciu ir
tirsCiy indu

@) Pieno zarnelés laikiklis

@2 Apatinis skydelis su lasy surinkimo
padeékliu

* (atsizvelgiant j modelj): CM 6360,
CM 6560
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Prietaiso aprasymas

@

@ Pieno indas *
(» Pieno zarnelés antgalis
(® Pieno zarnelé su skalavimo antgaliu

* (atsizvelgiant j modelj): CM 6360,
CM 6560
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Valdymo ir indikacijos elementai

® O ® ®
v @ O e ]
QO
& @ = | O
_:.@ R S |V A OK @»®
@ ©®© ® 6 0 6006
@ Jjungimo ir i§jungimo mygtukas (O @ Jutiklinis mygtukas “Dou-
liungti ir iSjungti kavos aparata bleShot” 20

(2 Ekranas
Skirtas vykdomo veiksmo arba buse-
nos informacijos rodymui

(3 Gérimy pasirinkimo mygtukai
Skirtas gérimy ruoSimui

® Optiné sgsaja
(tik “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriui)
(® Jutiklinis mygtukas
— Kity gérimy ruoSimas: “Ristre-
tto” (koncentruotas stiprus espre-
sas), italiSko kapucino, “Flat whi-
te” (stiprusis espresas su Svelniai
plaktu pienu), kava su pienu, “Café
au lait” (stipri filtruota kava su Siltu
pienu), karsto pieno ir pieno putos,
karsto vandens, Silto vandens ruo-
Simas bei kavos gsotélio funkcija.

— Priezilros programos
— Profiliai
— Nustatymai

(® Jutiklinis mygtukas “2 porcijos” (7
Jeigu norite vienu metu paruosti dvi
gérimo porcijas

IS dvigubo maltos kavos ir tokio pat
vandens kiekio paruos ypac stipry ir
aromatinga kavos gérima

Jutiklinis mygtukas “OK”
Skirtas patvirtinti ekrano praneSimus
ir iSsaugoti nustatymus

(® Rodykliy mygtukai AV
Narsyti po parink&iy sarasg, rinktis
nustatymus ir keisti vertes

Jutiklinis mygtukas “Atgal” ©
Skirtas pereiti j aukStesnj meniu lyg-
men;j, nutraukti nepageidaujamus
veiksmus

@) Jutiklinis mygtukas “MobileS-
tart” [’
LeidZia jjungti gérimo ruosSima nuoto-
liniu badu naudojant “Miele” progra-
méle.
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Valdymo ir indikacijos elementai

Gérimy pasirinkimo mygtukai

qo®@Qggd
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Espresas

Kavos gerimas

Kava dideliame puodelyje
Kapucinas

Pienas su espresu
Espresas su pieno puta

Vanduo arbatai



Valdymo principas

Jutikliniai mygtukai

Lieskite pirstu jutiklinius mygtukus ir
valdykite kavos aparata.

Kas kartg paliete jutiklinj mygtuka, is-
girsite garsinj signala. Galite pasirinkti
mygtuky signalo garsuma arba jj visis-
kai iSjungti (zr. skyriaus “Nustatymai”

poskyrj “Garso stiprumas”).

Gérimy meniu

Jeigu ekrane rodoma “Select drink”, esa-
te gérimy meniu.

Select drink

Kitus gérimus rasite meniu “Further” (ju-
tiklinis mygtukas ().

Meniu iSkvietimas ir narSymas
PO meniu

Norédami iSkviesti meniu, palieskite ati-
tinkama jutiklinj mygtuka, pvz., (1.

Other drinks

Maintenance

Atitinkamame meniu galite pasirinkti
veiksmus arba pakeisti nustatymus.
Stulpelis ekrano deSinéje parodo gali-
mas papildomas parinktis arba daugiau
teksto.

Norédami pasirinkti meniu punktag, pa-
lieskite rodykliy mygtukus AV, kol nori-
mas meniu punktas bus rodomas Svie-
siame fone.

Kai tik bus rodoma norima verté, nuoro-
da arba nustatymas, kurj galésite patvir-
tinti, uZzsidegs oranzinés spalvos jutikli-
nis mygtukas “OK”.

Norédami patvirtinti pasirinkima, palies-
kite mygtuka “OK”.

Pasirinktas nustatymas sgrase pazymi-
mas varnele V.

ISéjimas iS meniu arba veiksmo
nutraukimas

Norédami iSeiti iS meniu, palieskite jutik-
linj mygtuka O.

O jeigu norite sugrjzti j gérimy meniu,
dar kartg palieskite oranzine spalva
Svieciantj jutiklinj mygtuka.
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Valdymo principas

Ekrano simboliai

Papildomai prie teksto gali buti rodomi Sie simboliai:

Simbolis Paaiskinimas

N Simbolis Zymi meniu “Settings” ir meniu punkta “Language”.

i Simbolis Zzymi valdymo informacija ir nuorodas. Jeigu reikia,
patvirtinkite praneSimus mygtuku “OK”.

& Simbolis rodomas, jeigu jjungtas paleidimo blokatorius. Val-
dymas uzblokuotas.

A\ Laikmatis “TeaTimer” jjungtas (zr. skyriaus “Arbata” poskyrj
“TeaTimer”). Salia simbolio rodomas likes uzplikymo laikas.

IS Simbolis rodomas nuoviry $alinimo metu.
(Simbolis taip pat yra ant vandens bakelio: pilti vanden; iki
Zymos.)

=z Jeigu kavos aparate aktyvinta “Miele@home” funkcija, rodo-

= mas WLAN rySys ir Sie simboliai. Simboliai pakopomis nuro-
do rysio stipruma: nuo stipraus iki neprisijungta.

7=
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“Miele@home”

Jusy kavos aparate yra integruotas
WLAN modulis.

Naudojimui jums reikes:
- WLAN tinklo,
- “Miele” programeéles,

- “Miele” naudotojo paskyros. Naudo-
tojo paskyra galite susikurti “Miele”
programéléje.

Su “Miele@mobile” programéle galésite
prijungti kavos aparata prie namy inter-
neto tinklo.

Prijunge kavos aparatg prie savo hamy
WLAN tinklo, programéléje galésite:

- atsisiysti informacijg apie prietaiso
veikima,

- keisti kavos aparato nustatymus,

- valdyti savo kavos aparatg nuotoliniu
budu.

Prijungus kavos aparatg prie WLAN
tinklo, padidéja energijos sgnaudos, net
tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

Uztikrinkite, kad kavos aparato pa-
statymo vietoje buty pakankamai sti-
prus WLAN rysio signalas.

WLAN rysio pasiekiamumas

WLAN rysSys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu bunu valdomais
zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj siilomy funkcijy pasie-
kiamuma.

“Miele@home” pasiekiamumas

Galimybé naudoti “Miele” programéle
priklauso nuo “Miele@home” paslaugos
prieinamumo jusy Salyje.

“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-
siekiamuma ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele” programélé
“Miele” programéle galima nemokamai
atsisiysti is “Apple App Store®” arba

“Google Play Store™”.
OfLA0

#  Atsisiyskite i$
[ App Store

o %Lglcfgle Play EE
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Pirmasis paleidimas

PrieS pirmajj naudojima
m Nuimkite lipdukus su nuorodomis.

m Nuimkite apsaugine plévele nuo lasy
surinkimo padéklo ir jstatykite jj j apa-
tinj skydel.

m Kavos aparatg pastatykite ant lygaus
ir vandeniui atsparaus pavirSiaus (zr.
“Pastatymo nurodymai”).

Prie$ pildami kavos pupeles ir van-
denj j kavos aparata, kruopsciai jj i$-
plaukite. Vadovaukités skyriuje “Valy-
mas ir priezitra” pateiktomis nuoro-
domis, pvz., pupeliy inda iSvalykite
sausa minksta Sluoste.

m ISplaukite vandens bakelj ir pagrindinj
iSleidimo vamzdel].

m ISimkite vandens bakel; ir jpilkite Salto
vandens. |pilkite vandens iki zymos ir
jdekite atgal bakelj.

m Nuimkite pupeliy indo dangtelj, supil-
kite skrudintas pupeles ir vél uzdékite
atgal.

m |statykite j lizdg kavos aparato kiStu-
ka.
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Pirmasis jjungimas

m Palieskite “|/jungimo / i§jungimo ()”
mygtuka, jeigu ekrane nieko nerodo-
ma.

Ekrano kalbos pasirinkimas

m Pasirinkite pageidaujama ekrano kal-
ba.

Gali buti, kad busite papraSytas nurody-

ti savo buvimo vieta.

Tinklo jrengimas (“Miele@home”)

Kavos aparatg galite prijungti prie savo
namy WLAN tinklo.

Pirmojo paleidimo metu ekrane rodoma:
"Set up "Miele@home™"

Patarimas: Savo kavos aparate “Mie-
le@home” funkcija galite jrengti ir véliau.
Tokiu atveju pasirinkite "Skip”.

m Patikrinkite, ar kavos aparato pastaty-
mo vietoje pakankamai stiprus WLAN
tinklo signalas.

m Palieskite "Continue”.
m Pasirinkite norimg prisijungimo buda.

m Vadovaukités kavos aparato ekrane ir
“Miele@mobile” programéléje pateik-
tomis instrukcijomis.

Ekrane rodoma “Connection successfully

established.”.

m Palieskite “Continue” ir teskite pirmajj
paleidima.



Pirmasis paleidimas

Vandens kietumo nustatymas

Atsakinga vandentiekio tarnyba gali in-
formuoti apie vietinio geriamojo van-
dens kietuma.

Daugiau informacijos apie vandens
kietumo nustatyma zr. skyriaus “Nu-
statymai” poskyryje “Vandens kietu-
mas”.

m Nustatykite vandens kietuma (°dH) ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

“Performance mode” pasirinkimas

Atitinkamai pagal savo kavos gérimo

jprocius galite pasirinkti atitinkama rezi-

ma (zZr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj

“Veikimo rezimas”).

- “Eco mode”: Sis rezimas vadinamas
energijos taupymo rezimu.

- “Barista mode”: §j rezima naudokite,
kai norisi tobulo skonio kavos.

- “Latte mode”: Sis rezimas paspartins
kavos gérimy su pienu ruoSima.

m Pasirinkite norima rezima ir patvirtin-
kite mygtuku “OK”.

Pirmasis paleidimas sékmingai baigtas.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

Kavos aparatas pradeda kaisti ir plauna

pieno zarneles. IS pagrindinio iSleidimo

vamzdelio teka plovimo vanduo.

m Prie$ pirma kartg ruoSdami pienag, is$-
plaukite pieno Zarneles (zr. skyriaus
“Valymas ir prieziura” poskyrj “Pieno
zarneliy plovimas”).

Jeigu naudojate prietaisg pirma kar-
tg, du pirmuosius kavos gérimus is-
pilkite, kad i$§ uzplikymo sistemos i$-
siplauty po gamyklinés patikros like
kavos likuciai.

ISjunkite kavos aparatg jjungimo ir iS-
jungimo mygtuku (D. Neistraukite i§
lizdo kiStuko, norédami iSjungti kavos
aparatg. Jeigu atjungsite prietaisg
nuo maitinimo tinklo, reikés pakartoti
pirmojo paleidimo procesa.

Ruosiant pirmuosius kavos gérimus,
sumalamas didesnis kavos pupeliy
kiekis, todeél lasy surinkimo inde arba
ant dangtelio galite pastebéti maltos
kavos likuCiy.

Turékite omenyije, kad tikrasis kavos
aromatas ir kreminé puta atsiranda tik
po keleto kavos gérimo ruoSimy.
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Vandens bakelio pildymas

& UzterStas vanduo gali sukelti
sveikatos sutrikimus.

Jeigu ilgiau paliksite bakelyje vande-
nj, gali pradéti daugintisbakterijos,
kurios gali sukelti sveikatos sutriki-
mus.

Kasdien keiskite bakelyje vanden;.

& Dél netinkamo naudojimo atsira-

de pazeidimai.
Karsto ar Silto vandens arba kity m Paspauskite dangtelio desinéje pusé-
skysciy naudojimas gali pazeisti ka- je.

VoS aparata.

Angliarligéte prisotintas vanduo ska- m Suimkite uz dangtelio ir iSkelkite van-

tina nuoviry susidaryma. dens bakelj.
| vandens bakelj pilkite tik Saltg ir m | vandens bakelj iki zymos “max.” jpil-
Sviezig geriamajj vanden;. kite Salto, Sviezio geriamojo vandens.

m Atgal jdekite vandens bakelj.

Jei vandens bakelis yra Siek tiek pa-
kiles arba pakrypes, patikrinkite, ar
ant pastatymo pavirSiaus nesusikau-
pe neSvarumy. Tokiu atveju iSleidimo
antgalis nebus tinkamai prigludes,
kad galéty istekéti vanduo. Jeigu rei-
kia, nuvalykite vandens bakelio pa-
statymo pavirSiy.
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Pupeliy indo pripildymas

Kavos gérimg arba espresa galite ruosti
i$ skrudinty pupeliy, kurias kavos apa-

ratas Svieziai sumals kiekvienai porcijai

atskirai. Supilkite pupeles j inda.

Kavos gérimus taip pat galima ruosti ir
iS maltos kavos.

& Netinkamai naudodami, galite
sugadinti kavos malunél].

Jeigu | kavos pupeliy inda pilsite
skystj, maltg kava arba kavos pupe-
les, sumaiSytas su cukrumi ar kara-
mele, rizikuojate sugadinti kavos a-
parata.

Net Zalios (neskrudintos) kavos pu-
pelés arba kavos misiniai, kuriy su-
détyje yra neskrudinty pupeliy, gali
pazeisti maliinélj. Zalios kavos pupe-
lés yra itin kietos, jose yra likes atitin-
kamas drégmés kiekis. Kavos apa-
rato maltnélis gali sugesti jau po pir-
mojo malimo.

Todeél j pupeliy indus pilkite tik skru-
dintas kavos pupeles.

Patarimas: Neskrudintas pupeles galite
malti rieSuty ar sékly malimui skirtu ma-
lanéliu. Sie maldinéliai turi besisukant;
nerudijanciojo plieno peilj. Sumaltas ne-
skrudintas pupeles porcijomis supilkite
j maltos kavos skyrelj ir ruoSkite norima
kavos gérima.

m Nuimkite pupeliy indo dangtel;.

m Supilkite j inda pupeles.

m Vél uzdékite dangtel;.

Patarimas: | pupeliy inda jpilkite tiek
kavos pupeliy, kiek suvartosite per ke-
lias dienas.

Dél salyCio su oru kava praranda aro-
mata.
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Jjungimas ir iSjungimas

Kavos aparato jjungimas

m Palieskite jjungimo / iSjungimo mygtu-
ka O.

Kavos aparatas pradeda kaisti ir plauna

pieno Zarneles. IS pagrindinio ileidimo

vamzdelio teka karStas vanduo.

Jeigu ekrane rodoma "“Select drink”, gali-
ma ruosti gerimus.

Jeigu kavos aparatas jau jkaites iki rei-
kiamos temperaturos, jjungus, jis ne-
bus plaunamas.

Nepalietus nei vieno mygtuko arba ne-
vykdant priezitros programos, taupyda-
mas energijg, mazdaug po 7 min. prie-
taisas iSsijungs automatiskai. Kol neis-
jungsite kavos aparato, deSinéje puseje
mirksés jutiklinis mygtukas “OK”.

m Norédami kavos aparatag “pazadinti” ir
vél ruosti gérimus, palieskite bet kurj
jutiklinj mygtuka.
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Kavos aparato iSjungimas

m Palieskite jjungimo / iSjungimo mygtu-
kg O.

Jeigu buvo ruostas gérimas, kavos apa-

ratas prie$ iSsijungdamas skalaus siste-
mas.

Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam

laikui

Jeigu neketinate naudoti kavos aparato

ilgesnj laika, pvz., atostogy metu:

m iStustinkite laSy surinkimo inda, tirs&iy
inda, iSpilkite vandens bakelj;

m kruopS$ciai iSplaukite visas prietaiso
dalis, taip pat uzplikymo bloka.

m Jei reikia, iStraukite iS lizdo kiStuka ir
atjunkite prietaisg nuo maitinimo tink-
lo.



Puodeliy pasildymo funkcija

(atsizvelgiant | modelj: CM 6360,
CM 6560)

Tik i$ anksto pasildytuose puodeliuose
geriau atsiskleidzia ir ilgiau iSlieka
espreso ir kity kavos gérimy skonis, gé-
rimas ilgiau iSlieka Siltas.

Puodeliy arba stikliniy pasildymui nau-
dokite puodeliy Sildymo funkcija.

Jei jjungta puodeliy pasildymo funkci-
ja, nuolat Sildomas puodeliy pastaty-
mo pavirsius, kol kavos aparatas yra
jjlungtas.

Puodeliy pasildymas

Puodeliy pasildymo jjungimas
arba iSjungimas

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

m Pasirinkite “Settings ™' | “Cup heating”.

m Pasirinkite norima parinktj ir patvirtin-
kite mygtuku “OK”.

Nustatymas iSsaugomas.

m Puodelius arba stiklines pastatykite
ant automatinio kavos aparato puo-
deliy Sildytuvo.
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Pagrindinio iSleidimo vamzdelio nustatymas pagal puo-
deliy aukstj

Pagrindinj iSleidimo vamzdelj galite nu-
statyti pagal naudojamy puodeliy arba
stikliniy aukstj. Tuomet ne taip greitai
atvés kava arba espreso ir ilgiau iSsilai-
Kys putos.

m Pagrindinj iSleidimo vamzdelj traukite
zemyn iki indo krasto.
Arba pagrindinj iSleidimo vamzdel;
stumkite | virSy, kol po juo tilps nori-
mas indas.
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Gérimy paruosimas

& Prisiliete prie iSleidimo vamzde-
liy, galite nusideginti ir apsiplikyti!
ISsiverze skysciai ir garai yra labai
karsti, galite apsiplikyti.

Kol béga karsti skyscCiai arba verziasi
garai, nekiskite kiino daliy po gérimo
iSleidimo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

Kavos gérimy ruosimas su ar-
ba be pieno

Galite ruosti Siuos kavos gérimus:

- “Ristretto” yra koncentruotas stiprus
espresas. Tas pats maltos kavos kie-
kis, kaip ir espresui, tik uzpilamas la-
bai mazu vandens kiekiu.

“Espresso” — stipri aromatinga kava
su tirsta, lazdyny rieSuty rudumo kre-
mine puta.

Espreso ruoSimui rekomenduojame
naudoti espreso skrudinimo kavos
pupeles.

“Kaffee” skiriasi nuo espreso gérimo
specialiai paskrudintomis pupelémis
ir didesniu vandens kiekiu.

Kavos ruoSimui rekomenduojame
naudoti atitinkamo skrudinimo pupe-
les.

“Coffee long” yra kava su didesniu
vandens kiekiu.

“Cappuccino” ruoSiama i$ 2 tre¢da-
liy pieno ir 1 tre¢dalio espreso.

“Latte macchiato” ruoSiama i$
1 trecdalio karsto pieno, pieno putos
ir espreso.

“Caffe Latte” ruoSiama iS espreso ir
karsto pieno.

- “Cappuccino italiano” ruoSiama is$
lygiy daliy pieno putos ir espreso,
kaip kapucino kava. Pirmiausia pa-
ruoSiamas espresas, o tada pieno
puta.

- “Espresso macchiato” — espreso
kava, tiekiama su nedidele kremine
pieno puta.

- “Flat white” - specialus kapucino
variantas: naudojamas daug didesnis
negu pieno espreso kiekis uztikrina
sodry kavos aromata.

- “Café au lait” yra prancuziskas ka-
vos gérimas i$ kavos ir pieno putos.
“Café au lait” jprastai pateikiama pla-
Ciame puodelyje.

Be to, galite ruosti karsta piena ir pie-
no puta.
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Gérimy paruosimas

Pieno ruoSimas

Priedai, kuriy sudétyje yra cukraus
arba pieno pakaitalai, pvz., sojos gé-
rimai, gali uzkimsti pieno sistema ir
zarneles. Tokiy skysciy likuCiai gali
apsunkinti gérimo ruo$ima.
Naudokite tik pieng, kuriame néra jo-
kiy priedy.

Labiausiai tinka pasterizuotas karves
pienas.

Jei ilgesn; laikg neruoséte pieno,
pries pirmajj gérimo ruosima iSska-
laukite pieno Zarneles.

Patarimas: Kad pieno puta buty kremi-
nés konsistencijos, naudokite atSaldytg
karveés piena (< 10 °C), kurio baltymy
kiekis buty ne mazesnis negu 3 %.
Galite rinktis bet kokio riebumo pieng -
kaip labiausiai mégstate. Naudojant ne-
nugriebta piena (maz. 3,5 % riebumo),
pieno puta bus tirStesné, negu ruoSiant
i$ nugriebto.

Pieng galite paruosti naudodami pieno
zarnelés antgalj arba pieno inda (prista-
toma kartu atsizvelgiant j modelj).

Pristatymo komplekte yra viena jungia-
moji detalé, kuri jsistato j pieno zarnelés
antgalj arba j pieno indo dangtel.
Pristatymo metu jungiamoji detalé pri-
dedama atskirai arba jstatyta j pieno in-
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do dangtelj (atsizvelgiant | modelj). Jun-
giamaja detale galite paprastai iSspausti
i$ vidinés pieno indo dangtelio pusés.

“Sitlé” ant pieno zarnelés ir ant pa-
grindinio iSleidimo vamzdelio palen-
gvins montavima.

Pieno pakelio ir pieno zarnelés ant-
galio paruosSimas

Naudodami pieno zarnelés antgalj, pie-
na galite ruosti tiesiai iS pieno pakeliy
arba kity pakuociy.

@

m Jungiamaja detale pirmiausia jstatyki-
te j ilga nertdijanciojo plieno vamzde-
lj. Prizitrekite, kad nuozulnusis galas
buty nukreiptas Zemyn.




Gérimy paruosimas

m Prie jungiamosios detalés prijunkite
plovimo antgalj.

m Atidarykite pieno pakuote ir panardin-
kite | piena pieno Zarnelés antgal].
Pieno pakuote pastatykite deSinéje
Salia kavos aparato.

m |statykite pieno zarnele j laikiklj prie
pagrindinio iSleidimo vamzdelio.
Patarimas: Pieno zarnelés antgalj po

naudojimo iSplaukite po tekandiu van-
deniu.

Pieno indas

atsizvelgiant | modelj: CM 6360,
CM 6560

Pieno inde pienas neatvésinamas.
Norédami paruosti kokybiska pieno
puta, naudokite tik Saltg pieng
(<10 °C).

™ Jungiamoiji detalé

(@ Dangtelis

(® Sandarinimo Ziedas

(@ Nerudijandiojo plieno vamzdis
® Stikliné

Pieno indo paruosSimas

m | dangtel; i$ virSaus jstatykite jungia-
maja detale, kol Si priglus.

m Nerudijanciojo plieno vamzdel; i$ vi-
daus jstatykite j dangtel;. Priziurekite,
kad nuozulnusis galas buty nukreip-
tas Zzemyn.

m |pilkite j inda pieno, palikite daug.
2 cm iki virSaus. Uzdarykite indg
dangteliu.
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Gérimy paruosimas

m Pieno inda pastatykite kairéje Salia
kavos aparato.

m Pieno zarnelés plovimo antgal;j prijun-
kite prie pieno indo dangtelio.

m Pieno zarnele jstatykite j anga pagrin-
diniame iSleidimo vamzdelyje ir sujun-
kite pieno inda su kavos aparatu.

Jei ilgesn; laikg neruoséte pieno,
prie$ pirmajj gérimo ruoSima iSska-
laukite pieno Zarneles.

Kavos gérimo ruosimas

Ruosimas pradedamas.

Ruosimo sustabdymas

m Valdymo skydelyje dar kartg palieski-
te oranzinés spalvos simbol].

Jeigu ruoSiate gérima i$ keliy sudeda-
muyjy daliy, pvz., pieng su espresu, ats-
kiry sudedamuyjy daliy ruoSima galite
sustabdyti ir anksciau.

m Palieskite “OK”, kai ekrane pasirodys
”S‘top“_

“Doubleshot”

Jeigu norite paruosti ypa¢ sodry, aro-
matinga kavos gerima, naudokite funk-
cijg “DoubleShot” @D. |puséjus kavos
ruosimui, kavos pupelés malamos ir dar
kartg uzplikomos. Dél sutrumpinto eks-
trakcijos laiko i$siskiria maziau nepagei-
daujamy aromaty ir karCiyjy medziagy.

“DoubleShot” funkcija galima naudoti
ruosSiant bet kurj kavos géerima, iSsky-
rus “Stipryjj espresa”.

m Pastatykite puodelj po pagrindiniu is-
leidimo vamzdeliu.

m Pasirinkite gérima: palieskite norimo
gérimo jutiklinj mygtuka arba pasirin-
kite gérima meniu “Further” | “Other
drinks” (jutiklinis mygtukas ().
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Kavos gérimo ruoSimas su “Dou-
bleshot” @D

m Prie$ pradédami arba i$ karto pradéje
ruosti kavos gérima, palieskite jutiklinj
mygtuka @D.

Pradedamas gérimo ruosimas, uzsidega

jutiklinis mygtukas @2. Sumalamos ir
uzplikomos 2 kavos pupeliy porcijos.

2 porcijy ruosimas (jutiklinis
mygtukas )

Vienu metu j tg patj didelés talpos puo-
delj arba j 2 atskirus puodelius galite
paruosti 2 gérimo porcijas.



Gérimy paruosimas

m Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
statykite po vieng puodel;.

m PrieS pradédami arba i$ karto pradéje
ruosti kavos gérima, palieskite jutiklinj
mygtuka (7.

Sviegia (7 jutiklinis mygtukas.

RuosSimas pradedamas, ruoSiamos
2 norimo gérimo porcijos.

Kavos gsotélis

Naudodami funkcijg “Coffee pot”, galési-
te viena po kito automatiskai paruosti
kelis puodelius kavos gérimo (daug. 1 ).

Rodomas gérimy meniu.

Patarimas: Prie$ pasirinkdami funkcija

"Coffee pot” patikrinkite, ar pakankamai

pripildyti pupeliy indai ir vandens bake-

lis.

m Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
pastatykite tinkamo dydzio inda.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

m Pasirinkite “Further” | Other drinks |
"Coffee pot” ir patvirtinkite mygtuku
“OKH-

m Pasirinkite norimg puodeliy skaiCiy
(nuo 3 iki 8).

Kiekviena kavos porcija yra atskirai su-
malama, uzplikoma ir iSpilstoma. Ekrane
rodoma eiga.

Ruosimo sustabdymas
m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

35



Gérimy paruosimas

Kavos gérimai iS maltos kavos

Jeigu ruosSiate kavos gérimus i$ jau su-
malty kavos pupeliy, berkite miltelius
porcijomis j maltos kavos skyrel].
Galite paruosti kavos gérima be kofei-
no, nors pupeliy inde subertos kavos
pupelés yra su kofeinu.

Jeigu naudojate maltg kava, galésite
paruosti tik 1 porcija kavos arba espre-
SO gérimo.

| maltos kavos skyrelj pilkite daug.
12 g maltos kavos.

Jeigu jpilsite daugiau, uzplikymo blo-
kas gali nesuspausti kavos milteliy.

Maltos kavos pildymas

Kavos aparatas panaudos maltg kava
kitam gérimo ruoSimui.

m Atidarykite maltos kavos skyrel.
Skyrelj pripildykite daug. 12 g.

m | skyrel] jpilkite maltos kavos.

m Uzdarykite kavos skyrel].

Kavos gérimy ruoSimas i$ maltos ka-
vos

Ekrane rodoma: “Use ground coffee?”
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m Pasirinkite “Yes” ir patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

Galite pasirinkti, kokj kavos gérima nori-
te ruosti i$ maltos kavos.

m Pastatykite puodelj po pagrindiniu i$-
leidimo vamzdeliu.

m Pasirinkite gérima.

Geérimas ruoSiamas.

Jeigu pasirinkote "Mo” ir patvirtinote

mygtuku “OK”, neuzplikyta malta kava

bus pasalinta j tirS€iy surinkimo inda.

Prietaisas pradés automatinj plovima.



Gérimy paruosimas

Arbata

Sis kavos aparatas néra skirtas nau-
doti komerciniams arba moksliniams
tikslams. Temperatury vertés yra tik
apytikslés. Jos gali kisti, atsizvelgiant
aplinkos salygas.

Ruosdami arbatg, pagal arbatos rusj
galite pasirinkti karSto vandens tempe-
raturos nustatymus:

- “Japanese tea” — aukstos kokybés
zalioji arbata, kuriai budingas Svel-
nus, gaivus — “zalias” — skonis.
ISleidimo temperatira: apie 60 °C,
uzplikymo laikas: apie 1,5 min.

- “White tea” - zalioji arbata, gamina-
ma tik i$ jauny, neprasiskleidusiy ir
ypac Svelniai apdoroty kininio arbat-
medzio pumpury. Balta arbata iSsi-
skiria savo ypac Svelniu skoniu.
ISleidimo temperatira: apie 63 °C,
uzplikymo laikas: apie 2 min.

- “Green tea” savo zalig spalva jgauna
i$ Zaliy kininio arbatmedzio lapeliy.
Atsizvelgiant j regiong, arbatos lape-
liai gali buti skrudinami arba garinami.
Zaligja arbata galima plikyti net keleta
karty.

ISleidimo temperatura: apie 74 °C,
uzplikymo laikas: apie 2,5 min.

- “Black tea” fermentuojantis arbatos
lapeliams, jgauna savo tamsia spalva
ir tipiSka skonj. Juodajg arbatg galima
tiekti su citrinos gabaléliu arba pienu.
ISleidimo temperatira: apie 78 °C,
uzplikymo laikas: apie 3 min.

- “Herbal tea” - kvapni uzpilama arba-

ta i$ dziovinty arba Svieziy augaly da-
liy.

ISleidimo temperatura: apie 78 °C,
uzplikymo laikas: apie 8 min.

- “Fruit tea” — arbata i$ dziovinty vai-

siy ir (arba) augaly gabaliuky, pvz.,
ersSkétuogiy. Skonis gali skirtis, atsi-
zvelgiant j naudotus augalus ir jy mi-
Sinius. Daug vaisiniy arbaty papildo-
mai yra aromatizuotos.

ISleidimo temperattra: apie 78 °C,
uzplikymo laikas: apie 8 min.

Pagal arbatos rusj pasirinkite karsto
vandens temperatura.

Atitinkamos karsto vandens iSleidimo
temperaturos nustatytos pagal “Miele”
rekomenduotg Siy arbaty ruoSimui nau-
dojama temperatura.

Galite keisti atskiry arbatos gérimy uz-
plikymo temperaturas, individualiai pri-
taikydami jas pagal savo pomégius (zr.
skyriaus “Parametrai” poskyrj “Uzpli-
kymo temperatura”). Temperatura ski-
riasi apie 2 °C.

Arbatai ruosti galite naudoti arbatos la-
pelius, arbatos miSinius ar arbatos pa-
kelius.

Atkreipkite démesj j gamintojy pa-
teiktus ruoSimo nurodymus.

Nuo arbatos rusies priklauso jos dozavi-
mo kiekis. Vadovaukités ant pakuotés
pateiktomis arba pirkimo metu gauto-
mis gérimo ruosimo rekomendacijomis.
Prie arbatos ruSies ir puodelio dydzio
galite pritaikyti karsto vandens kiekj (zr.
skyriy “Gérimo kiekis”).
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Gérimy paruosimas

“TeaTimer”

Jeigu ruoSiate vandenj arbatai, naudo-
dami funkcijg “TeaTimer" galite jjungti
laikmatj. Pasirinktai arbatos rusiai i$
anksto nustatytas konkretus uzplikymo
laikas. Sj laika galite pakeisti (maks.
14:59 min.). ISsaugomas pakeistas uz-
plikymo laikas.

Kol pasibaigs uzplikymo laikas, galite ir
toliau naudoti kavos aparata. Uzplikymo
laiko pabaigoje nuskamba garsinis sig-
nalas, pradeda mirkséti simbolis 2.
“TeaTimer” nustatymas

Galite naudoti Sias parinktis:

- “Automatic”: “TeaTimer” paleidzia-
mas automatiskai, pasibaigus van-
dens arbatai iSleidimui.

- “Manual”: pasibaigus vandens arba-
tai iSleidimui, papildomai galite jjungti
"TeaTimer".

Rodomas gérimy meniu.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (7.

m Pasirinkite “Settings ™' | “TeaTimer".

m Pasirinkite pageidaujama nustatyma ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

Arbatos ruosimas

Jeigu paliesite jutiklinj mygtuka, bus ro-

domas meniu su skirtingomis arbatos

rasimis —.

Rodomas gérimy meniu.

m | arbatos filtrg jberkite arbatos lapeliy

arba iSimkite i$ pakuotés arbatos pa-
kel;.

m Paruo$tg arbatos filtrg arba arbatos
pakelj jdékite  puodelj.
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m Pastatykite puodelj po karsto van-
dens iSleidimo vamzdeliu.

m Palieskite jutiklinj mygtuka —.

m Pasirinkite norimg arbatos ras;j ir pa-
tvirtinkite mygtuku “OK”.

Karstas vanduo teka j arbatos puodelj.

Jeigu pasirinktas nustatymas “TeaTi-
mer” | "Automatic”, pasibaigus vandens
arbatos ruosimui, jsijungia uzplikymo
laiko laikmatis.

‘TeaTimer” jjungimas rankiniu budu
Pasibaigus kar$to vandens iSleidimui,
ekrane pasirodo “TeaTimer".

m Palieskite “OK”.

Atveriama redagavimo programa, rodo-
mas rekomenduojamas laikas.

m Dabar galite pakeisti uzplikymo laika
ir patvirtinti jutikliniu mygtuku “OK”.

Uzplikymo laiko pabaigoje nuskamba
garsinis signalas, pradeda mirkséti sim-
bolis 2.

m Pasibaigus uzplikymo laikui, iSimkite
arbatos lapelius arba arbatos pakel;.



Gérimy paruosimas

Silto ir karsto vandens ruosi-
mas

/N Galite nusideginti ir apsiplikinti,
prisiliete prie kasto iSleidimo vamz-
delio. ISsiverze skysciai ir garai yra
labai karsti, galite nusiplikyti.
Kol béga karsti skyscCiai arba verziasi
garai, nekiskite kiino daliy po gérimo
iSleidimo vamzdeliais.
Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.
Galite naudoti Sias parinktis:
- karstas vanduo — apie 80 °C
- Siltas vanduo — apie 60 °C
Rodomas gérimy meniu.

m Po karsto vandens iSleidimo vamzde-
liu pastatykite tinkamg inda.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

m Pasirinkite "Cther drinks”, tada Siltg ar-
ba karstg vanden,;.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

Ruosimas pradedamas.
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“Expert mode”

Geérimo ruoSimo metu funkcija “Expert
mode” galima keisti jo kiekj. Nustatymas
neiS§saugomas ir galioja tik ruoSiamam
geérimui.

“Expert mode” jjungimas ir is-
jungimas

Rodomas gérimy meniu.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (7.

m Pasirinkite “Settings ™" | “Expert mode”.
m Pasirinkite norima parinktj.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.
Nustatymas iSsaugomas.

“Expert mode”: gérimo kiekio
pritaikymas

Rodomas gérimy meniu.

Geérimo kiekj galima keisti tik tam tikru
ruoSimo etapo metu.

Jeigu pasirinkote “DoubleShot” @2 ar-
ba “2 porcijos” (7 , eksperto rezime
negalésite pakeisti gérimo kiekio.

m Pasirinkite gérima.

Ruosimas pradedamas. Kol gérimas te-
ka j puodelj, galite pasirinkti gérimo kie-
kj, pvz., ruosdami pieng su espresu, ga-
lite pakeisti karsto pieno, pieno putos ir
espreso kiekius.
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m Pagal pageidavima gérimo kiekj keis-
kite rodykliy mygtukais /\ arba regu-
liatoriumi VvV (mazas trikampis).



Malimo laipsnhis

Nuo malimo laiko priklauso kavos milte-
liy kontakto su vandeniu trukmé, taip
vadinamas ekstrakcijos laikas. Nusta-
Cius optimaly malimo laipsnj, galima
paruosti tobulg kavos gérima su Svelnia
lazdyny rieSuty rusvumo puta.

Nustatytas malimo laipsnis galioja ruo-
Siant visus kavos gérimus.

Toliau iSvardinti pozymiai padés nusta-
tyti, ar reikia keisti malimo laipsn;.

Malimas per stambus, jeigu jauCiamas
vandeningas ir rigStus espreso arba
kavos gérimo skonis. Puta yra labai
Sviesi ir greitai sublitiksta.

Sumazinkite malimo laipsnj, kad kavos
pupelés buty sumaltos smulkiau.

Malimas per smulkus, jeigu jauciamas
kartus espreso arba kavos gérimo sko-
nis, puta yra tamsiai rudos spalvos.

Padidinkite malimo laipsnj, kad kavos
pupelés buty sumaltos stambiau.

Sumalimo laipsnj visada reguliuokite
tik per vieng pakopa.

Jjunkite gérimo ruoSima, kad maltné-
lis dar kartg sumalty pupeles. Tada
vél galésite pakeisti malimo laipsn;.

Malimo laipsnio nustatymas
m Atidarykite prietaiso dureles.

m Sumalimo laipsnio svirtele pastumkite
daug. viena pakopa | kaire (smulkus
malimas) arba j deSine (stambus mali-
mas).

m UZzdarykite prietaiso dureles.

m |Stustinkite laSy surinkimo indg ir tirs-
Ciy inda.

m Paruoskite kavos gérima.

Tada veél galésite pakeisti malimo laips-
nj.

Pakeistas sumalimo laipsnis bus nau-
dojamas tik antram kavos gérimui.
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Parametrai

Parametry rodymas ir keitimas

Gallite keisti visy gérimy ruoSimo kie-
Kius.

Papildomai kiekvienam kavos gerimui
galite individualiai nustatyti sumalamos
kavos kiekj, uzplikymo temperattra ir
pirminj uzplikyma.

m Palieskite ir pasirinkite "“Parame-
ters”.

m Pasirinkite gérima ir patvirtinkite
su “OK”.

Rodomi Sio gerimo ruoSimo parametrai,
kuriuos galite pakeisti.

Jeigu pasirinkote kavos gérima, rodomi
galimi nustatymai: "Amount of coffee”,
"Brew temperature” ir “Pre-brewing"”.

Pirmoje eilutéje rodomas meniu
punktas "“Portion size”. Jeigu pasirink-
site "Portion size” ir patvirtinsite myg-
tuku “OK?”, i§ karto prasidés gerimo
ruoSimas.

m Pasirinkite norimus parametrus.

m Pakeiskite nustatyma ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

Nustatymas iSsaugomas.

Gérimo kiekis

Kavos geérimo skonis priklauso ne tik
nuo kavos rusies, bet gal net labiau nuo
naudojamo vandens kiekio.

Ruosdami bet kurj kavos gérima (iSsky-
rus "Coffee pot”), vandens kiek| galite
priderinti prie savo puodeliy dydzio ir
(arba) vartojamos kavos rusies.
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Ruosdami gérimus su pienu, galite nu-
statyti ne tik espreso arba kavos gérimo
kiekj, bet ir pageidaujama pieno bei pie-
no putos kiek|.

Galima nustatyti kiekvieno gérimo di-
dziausig ruosSiama kiekj. Jj pasiekus,
ruoSimas yra sustabdomas. I1Ssaugo-
mas didziausias galimas pasirinkto géri-
mo ruoSimo kiekis.

Jeigu ruosiant gérima iStustéja van-
dens bakelis, prietaisas negali nusta-
tyti didziausio gérimo kiekio. Gérimo
kiekis neiSsaugomas.

Gérimo kiekio keitimas

m Pastatykite puodelj po pagrindiniu i$-
leidimo vamzdeliu.

m Pasirinkite “Portion size” ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

Ruosiamas pasirinktas gérimas, o ekra-
ne rodoma "“Save".

m Puodeliui prisipildZius iki norimo kie-
kio, palieskite “OK”.

Jeigu norite pakeisti kavos gérimy su
pienu kiekj, ruoSimo metu vieng po kito
iSsaugokite gérimo ruosimo sudedama-
sias dalis.

m Kai tik tam tikros sudedamosios da-

lies kiekis atitiks jusy norima, palies-
kite “OK”.

Nuo Siol ruoSiant §j gérima, bus naudo-
jamas pasirinktas kiekis.



Parametrai

Patarimas: Gérimo kiekj galésite pa-
keisti, jeigu ruoSimo metu valdymo sky-
delyje nuspausite ir laikysite mygtuka su
pavaizduotu gérimu. Lieskite norimo
gérimo mygtuka, kol prasidés gerimo
ruoSimas. Gérimo iSleidimo metu ekra-
ne pasirodys "Save”.

Sumalamas kiekis

Kavos aparatas gali vienam kavos puo-
deliui sumalti ir uzplikyti 6-14 g pupeliy.
Kuo daugiau maltos kavos uzplikoma,
tuo stipresnis bus gérimas.

Sumalamas kiekis per mazas, jeigu jau-
Ciamas silpnas espreso arba kavos geé-
rimo skonis.

Padidinkite pupeliy kiekj, kad buty uz-
plikoma daugiau maltos kavos.

Sumalamas kiekis per didelis, jeigu jau-
Ciamas kartus espreso arba kavos geéri-
mo skonis.

Sumazinkite pupeliy kiekj, kad buty uz-
plikomas mazesnis kiekis.

Patarimas: Jeigu kavos gérimas Jums
yra per stiprus arba per kartus, iSbandy-
kite kitg kavos pupeliy rus;.

UZplikymo temperatira

Uzplikymo temperatura reikia rinktis
atsizvelgiant | kavos pupeliy rus§j ir skru-
dinima. Taip pat svarbu, ar ruoSiate ka-
VOS gérima, ar espresa.

Naudojant tam tikros rusies kavos pu-
peles, auksta uzplikymo temperatura
gali tureti jtakos putos susidarymui. Jei-
gu kava yra karti, tai gali nutikti dél pasi-
rinktos per aukstos uzplikymo tempera-
taros.

Espresas paprastai ruoSiamas aukstes-
néje temperaturoje.

Maltos kavos pirminis uzpliky-
mas

Pirminio uzplikymo metu maltos kavos
pupelés Siek tiek sudrékinamos karstu
vandeniu. Kavos milteliai Siek tiek is-
brinksta. Po trumpos pertraukos likes
vanduo perspaudziamas per sudrékintg
maltg kava. Jeigu kavos gerimas jums
atrodo, pvz., beskonis, ir norétuméte,
kad jis buty labiau “aromatingas” ir “so-
dresnio” skonio, iSbandykite funkcijg
“Pirminis uzplikymas”. Atsizvelgiant
naudojama kavos rusj, naudojant pirmi-
nj uzplikyma, kavos skonis tampa so-
dresnis.

Galima nustatyti trumpa arba ilgg uzpli-
kymo laika ir visiSkai iSjungti “Uzpliky-
mo” funkcija.

Patarimas: Pirminio uzplikymo funkcijg

ypac rekomenduojama naudoti ruoSiant
kavos gerimus.
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Profiliai

Papildomai prie “Miele” gérimy meniu
(“Miele” profilis) galite susikurti asmeni-
nius profilius, kad skirtingi kavos gérimo
mégejai taip pat galéty susikurti savo
megstama kavos skon;.

Kiekvienam profiliui galésite individualiai
priskirti gérimy kiekius bei kavos ir pie-
no gérimy, karsto vandens ir arbatos
ruoSimo parametrus.

Esamo profilio pavadinimas rodomas

ekrano virSuje, kairiajame kampe.

Profiliy sukurimas

m Palieskite jutiklinj mygtukg “(3” ir pa-
sirinkite “Profies”. Patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

Atsidaro meniu “Profiles”.
m Pasirinkite "Create profie”.

Ekrane atsidaro redagavimo programa.

Pavadinimo jvedimas

Raides ir skaiCius galite jvesti rodykliy
mygtukais A ir V. Taip pat galite pasi-
rinkti raSyba didZiosiomis arba mazo-

siomis raidémis.

NETE

Z — abc 123 W :

- Norédami jvesti skaiCiy, pazymekite
ji, paspauskite “OK” ir patvirtinkite.

- Jutikliniu mygtuku <O galésite istrinti
skaiciy.

- Pavadinimg iSsaugosite pasirinke var-
nele V ir patvirtine mygtuku “OK”.
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m veskite profilio pavadinima.

Patarimas: Pasirinkite trumpus, aiSkius
pavadinimus.

Profilis sukurtas.
Gérimo ruosimas is profilio
m Palieskite jutiklinj mygtuka “(=3” ir pa-

sirinkite “Profiles”. Patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

m Pasirinkite norima profil].

m Pasirinkite norimg gérima.
Pradedamas gérimo ruoSimas.
Gérimo keitimas profilyje

Jeigu profilyje pakeisite gérimo ruosimo
parametrus, Sie nustatymai galios tik
aktyviam profiliui. Jie neturés jtakos gé-
rimy nustatymams kituose profiliuose.

m Pasirinkite norima profilj.

Pasirinkto profilio pavadinimas rodomas
ekrano virSutiniame kairiajame kampe.

Dabar galite individualiai pakeisti géri-
mus.
Profiliy keitimas

Jei jau sukuréte bent vieng profilj, meniu
"Profiles” galite keisti profiliy pavadini-
mus, istrinti juos arba perkelti.

m Pasirinkite "Edit” ir patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

Dabar galite apdoroti pasirinkta profilj.
Profilio keitimo nustatymas
Galite naudoti Sias parinktis:

- “Manual”: pasirinkta profilj galésite
naudoti tol, kol pasirinksite kitg.



Profiliai

- “After each use”: po kiekvieno géri-
mo paruosimo automatiskai bus ro-
domas “Miele” profilis.

- “When switched on”: kiekvieng kar-
ta jjungus prietaisg, bus rodomas
“Miele” profilis, nesvarbu, koks profi-
lis buvo nustatytas pries iSjungiant.

m Pasirinkite “"Change profile” ir patvirtin-
kite mygtuku “OK”.

m Pasirinkite pageidaujama parinktj ir
patvirtinkite mygtuku “OK”.

Pavadinimo keitimas

Si parinktis galima tik jeigu prie jprasto
“Miele” profilio buvo sukurtas papildo-
mas profilis.

m Pasirinkite “"Change name" ir patvirtin-
kite mygtuku “OK”.

m Pakeiskite pavadinima kaip pageidau-
jate (taip pat zr. poskyrj “Profiliy kuri-
mas”).

Profilio iStrynimas

Si parinktis galima tik jeigu prie
“Miele” standartinio profilio buvo su-
kurtas papildomas profilis.

m Pasirinkite "Delete profile” ir patvirtinki-
te mygtuku “OK”.

m Pasirinkite profilj, kurj ketinate iStrinti.

m Pasirinkite “Yes” ir patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

Profilis iStrinamas.
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“MobileStart”

Su “MobileStart” galésite jjungti, pvz.,
gerimo ruoSima, “Miele” programeléje.

“MobileStart” funkcija veikia tik jeigu
kavos aparatas palaiko funkcijg “Mie-
le@home”.

/N Prisiliete prie igleidimo vamzde-
liy, galite nusideginti ir nusiplikyti.
Ruosiant gérima nuotoliniu badu, is-
siverze karsti skysciai arba garai gali
nuplikyti kitus asmenis, jeigu Sie pri-
silies prie pagrindinio isleidimo
vamzdelio arba prie karsty prietaiso
daliy.

Pries jjungdami prietaisg nuotoliniu
budu jsitikinkite, kad Salia néra as-
meny, o ypac vaiky, kuriems grésty
pavojus.

Pienas pieno inde neatvésinamas. Jei-
gu savo programéléje norite jjungti gé-
rimo su pienu ruoSima, jsitikinkite, kad
pienas yra pakankamai Saltas

(<10 °C).

Jeigu kavos aparatg naudojate tiesio-
giai, negalima jo valdyti programeléje.
Rekomenduojama tiesiogiai naudoti

prietaisa.

Norédami pradéti ruosti gérimus nuoto-
liniu budu, turi buti jjungta "Mobile Start”.
Atkreipkite démesj, kad kavos aparatas
buty paruostas naudoti, pavyzdziui, kad
bakelyje buty uztektinai vandens. Po
pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu pastaty-
kite pakankamai didelj, tuscig inda.

Jeigu ruoSiate gérima su “MobileS-
tart”, apie paruostg gérima informuos
akustiniai ir optiniai signalai. Siy jspé-
jamuyju signaly negalima pakeisti arba
iSjungti.
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“MobileStart” [? jjungimas ir
iSjungimas
Jeigu norite naudoti “MobileStart” (2,

turi buti jjungta parinktis “Remote con-
trol”.

Rodomas gérimy meniu.
m Palieskite jutiklinj mygtuka [J.

Sviecia [)? jutiklinis mygtukas. Dabar
savo taikomojoje programoje galite
jjlungti gérimo ruosima. Vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.



Nustatymai

“Settings” rodymas ir keitimas
Rodomas gérimy meniu.
m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

m Pasirinkite “Settings ™ ir palieskite
i[OK,’-

m Pasirinkite meniu punkta, kurj norite
perziureti arba pakeisti.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

m Pakeiskite nustatyma ir patvirtinkite
mygtuku “OK”.

Kai kurie "“Settings” meniu pateikti nu-
statymai papildomai aprasyti atskirose

naudojimo instrukcijos dalyse.

Kalba

Visiems ekrano tekstams galite pasirink-
ti norima kalbg ir prireikus savo buvimo
Salj.

Patarimas: Jeigu netycia pasirinkote ne
ta kalba, palieskite simbolj ™ ir biisite
nukreipti | meniu punktg “Kalba”.

Laikmatis: iSjungimo val.

Jeigu nepaliesite nei vieno mygtuko ar-
ba neruosite gérimo, taupydamas ener-
gija, mazdaug po 20 minuciy prietaisas
automatiskai iSsijungs.

Sj pirminj nustatyma galite pakeisti (ga-
lima rinktis nuo 20 minudiy iki 9 valan-
du).

“TeaTimer”

Jeigu ruosiate vandenj arbatai, su “Tea-
Timer” galite jjungti laikmatj (Zr. skyriaus
“Gérimy ruosSimas” poskyrj “TeaTimer”).

Garso stiprumas

Galite nustatyti signaly ir mygtuky gar-
suma (segmentiniuose stulpeliuose).

Ekrano rySkumas

Galite nustatyti ekrano rySkuma (se-
gmentiniuose stulpeliuose).

ApSvietimas

Kai kavos aparatas iSjungtas, galite pa-
keisti apSvietimo rySkuma.

Kol prietaisas iSjungtas, galite nustatyti
laiko tarpa, per kurj iSsijungs apsvieti-
mas (galima rinktis nuo 15 minuciy iki
9 valanduy).

“Info” (informacijos rodymas)
Galite perziuréti likusiy gérimy ruoSimy
skaiciy ir likusius gérimy ruoSimus iki ki-
tos priezitros programos vykdymo.
Aukstis virs juros lygio

Jeigu kavos aparatg pastatysite dides-
niame aukstyje, dél mazesnio oro slégio
sumazes vandens uzvirimo temperatu-
ra. Galite nustatyti vietoje naudojama
aukstj ir optimaliai pritaikyti gérimy ruo-
§imo temperatura.

“Performance mode”

Galite pasirinkti jusy poreikius labiausiai
atitinkantj prietaiso veikimo rezima. Ga-
mykloje nustatytas “Eco mode” reZzimas.

“Eco mode”

“ECO” rezimas yra energijos taupymo
rezimas. Naudojant §j rezima, sistema
pradeda kaisti tik jjungus gérimo ruoSi-
ma.
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Nustatymai

“Barista mode”

Sis veikimo rezimas padés paruosti to-
bulo skonio kavos gérimus. Kavos geri-
mai ruoSiami be jokio papildomo lauki-
mo, nes kavos aparatas lieka jkaitintas
iki uzplikymo temperatiros. Energijos
sanaudos yra didesnés, negu “ECO” re-
zime.

“Latte mode”

Sis rezimas idealiai tinka ruoéti piena.
Gérimai su pienu bus paruosti gerokai
greiCiau. Energijos sanaudos yra dides-
nés, negu “ECQO” arba “Barista” rezi-
muose.

“Party mode”

Sis veikimo rezimas skirtas nekasdie-
niam, intensyviam kavos aparato nau-
dojimui, pvz., per Seimos Sventes.

Po intensyvaus naudojimo kruop$ciai
iSplaukite prietaisa, ypac pieno zar-
neles. Gali buti, kad i$ prietaiso ture-
site paSalinti susikaupusias nuoviras,
o i$ uzplikymo bloko - riebalus.

Vadovaukités toliau pateiktomis “Party”
rezimo nuorodomis:

- Nerodomi praneSimai apie prietaiso
bUseng, nepasirodo raginimas iSplau-
ti sistema arba raginimas rodomas tik
kita karta jjungus prietaisa.

- Laikmatis “Switch off after” iSjungia-
mas. Kavos aparatas iSsijungia praé-
jus 6 valandoms po paskutinio myg-
tuko palietimo.

- Kol kavos aparatas jjungtas, mygtu-
kai nuolat Svie¢ia maksimaliu rySku-
mu.

48

Vandens kietumas

Kad prietaisas veikty nepriekaistingai ir
ilgai, nustatykite prietaise naudojamo
vandens kietuma.

Vietiné vandentiekio tarnyba gali suteikti
informacijos apie vietos geriamojo van-
dens kietuma.

Jeigu naudojate j butelius iSpilstyta ge-
riamajj vandenj (pvz., mineralinj vande-
nj), rinkités prietaiso nustatymus, atsi-
zvelgdami j kalcio kiekj vandenyje. Kal-
cio kiekis paprastai nurodytas buteliuko
etiketéje mg / | Ca®* arba ppm (mg
ca® /).

Nenaudokite gazuoto vandens.

Gamykloje nustatytas 21 °dH vandens
kietumo lygis.

Vandens kietumas | Kalcio kiekis Nusta-
nurodytas tymas
°dH mmol / | 24
mg/1Ca  arba
ppm
(mg Ca* /1)
1 0,2 7 1
2 0,4 14 2
3 0,5 21 3
4 0,7 29 4
5 0,9 36 5
6 1,1 43 6
7 1,3 50 7
8 1,4 57 8
9 1,6 64 9
10 1,8 71 10
11 2,0 79 11
12 2,1 86 12




Nustatymai

Vandens kietumas | Kalcio kiekis Nusta-
°dH mmol /| nurodytas2+ tymas
mg/1Ca  arba
ppm
(mg Ca>* /1)
13 2,3 93 13
14 2,5 100 14
15 2,7 107 15
16 2,9 114 16
17 3,0 121 17
18 3,2 129 18
19 3,4 136 19
20 3,6 143 20
21 3,8 150 21
22 3,9 157 22
23 4.1 164 23
24 4,3 171 24
25 4,5 179 25
26 4,6 186 26
27 4,8 193 27
28 5,0 200 28
29 &2 207 29
30 5,4 214 30
31 55 221 31
32 5,7 229 32
88 5,9 236 33
34 6,1 243 34
35 6,3 250 35
36 6,4 257 36
37-45 | 6,6-8,0 258-321 37-45
46-60 | 8,2-10,7 322-429 46-60
61-70 10,9- 430-500 61-70
12,5

Patarimas: Jeigu vandens kietumas
>21 °dH (3,8 mmol / I), rekomenduoja-
ma naudoti j butelius iSpilstyta geriamajj
vandenj (< 150 mg / | Ca*"). Nereikés
taip daznai i$ prietaiso Salinti nuoviry,
sunaudosite maziau nuoviry Salinimo
priemones.

Paleidimo blokatorius (&

Galite uzrakinti kavos aparatg, kad Kkiti
asmenys (pvz., vaikai) negaléty juo pa-
sinaudoti.

Laikinas paleidimo blokatoriaus & i$-
jungimas

m 6 sekundes lieskite mygtuka “OK”.

Kitg karta iSjungus prietaisg, kavos apa-
ratas uzsiblokuos.

Miele@home

“Miele@home” gali buti rodomi Sie
punktai:

- “Set up”: Si parinktis bus rodoma tik
jeigu prietaisas pries tai nebuvo pri-
jungtas prie WLAN tinklo arba buvo
atkurta tinklo konfiguracija.

- “Deactivate” / “Activate”: iSsaugo-
mi WLAN tinklo nustatymai bei jjun-
giamas arba iSjungiamas prietaiso
veikimas tinkle.

- “Connection status”*: rodoma infor-
macija apie prisijungima prie WLAN
rySio. Simboliai parodo rySio stipru-
ma.

- “Set up again”*: atkuriami esamo
WLAN tinklo nustatymai. WLAN rySys
uzmezgamas i$ naujo.

- “Reset””: atkuriami esamo WLAN
tinklo nustatymai.
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Nustatymai

Jeigu ketinate kavos aparatg utilizuoti,
parduoti arba eksploatuoti naudotg
kavos aparatg, atkurkite tinklo konfigu-
racijg. IStrynus visus asmeninius duo-
menis, buve kavos aparato savininkai
daugiau neturés prieigos prie jusy ka-
vos aparato.

* Sis meniu punktas bus rodomas, tik
jeigu jrengta “Miele@home” programélg,
o kavos aparatas sékmingai prijungtas
prie WLAN tinklo.

Nuotolinis valdymas

Jeigu kavos aparatas prijungtas prie
WLAN tinklo, rodomas nuotolinis valdy-
mas.

Kai jjungtas nuotolinis valdymas, “Mie-
le@mobile” programéléje galite pakeisti
kavos aparato nustatymus. Noredami
programéléje jjungti gérimo ruosima,
papildomai turite aktyvinti “MobileStart”
funkcija.

Pristatymo metu nuotolinio valdymo
funkcija yra jjungta.

“RemoteUpdate”

“RemoteUpdate” meniu punktas rodo-
mas ir jj galima naudoti tik jeigu jvyk-
dytos visos “Miele@home” naudojimo
salygos.

“RemoteUpdate” funkcija leis nuotoliniu
bldu atnauijinti jusy prietaiso programi-
ne jranga. Jeigu jusy prietaisui paruosti
naujinimai, kavos aparatas juos atsisiys
automatiskai. Naujinimas nebus diegia-
mas automatiskai, diegima turésite
jjungti rankiniu budu.
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Net jeigu ir nejdiegsite programineés
jrangos atnaujinimo funkcijos, savo
prietaisg galésite naudoti kaip jprastai.
“Miele” rekomenduoja paruostus nauiji-
nius jdiegti.

Jjungimas ir iSjungimas
Gamykliniuose nustatymuose “Remo-
teUpdate” funkcija yra jjungta. Paruo$-
tas programos naujinys bus atsiystas
automatiskai, diegima turésite aktyvinti
rankiniu budu.

Jeigu nenorite, kad jums automatiskai
baty siun¢iami naujinimai, “RemoteUp-
date” funkcija galite iSjungti.

Nuotolinio programinés jrangos nau-
jinimo (“RemoteUpdate”) eiga

Daugiau informacijos apie programi-
nés jrangos naujinima ir jos turinj ies-
kokite “Miele@mobile” programéleje.

Jeigu prietaisui yra paruoStas naujinys,
kavos aparato ekranélyje bus rodomas
pranesSimas.

Nauijinj galite jdiegti i$ karto arba atidéti
diegima velesniam laikui. Kitg kartg jjun-
gus kavos aparata, Sis primins apie pa-
ruostg programineés jrangos naujinima.

Jeigu neketinate jdiegti naujinio, “Re-
moteUpdate” funkcija galite iSjungti.

Programinés jrangos naujinimas gali
uztrukti iki keleto minuciy.

Jeigu ketinate naudoti “RemoteUpdate”
funkcija, turékite omenyje, kad:

- jeigu ekrane néra jokio pranesimo,
vadinasi, néra paruosto naujinio;

- jdiegty naujiniy negalima atSaukti;



Nustatymai

- naujiniy diegimo metu neisjunkite ka-
vos aparato; nutraukus procesg, nau-
jinys nebus jdiegtas.

- Kai kuriuos programinés jrangos nau-
jinius gali jdiegti tik “Miele” garantinio
aptarnavimo skyrius.

Programinés jrangos versija

Meniu punktas “Programinés jrangos
versija” skirtas “Miele” garantinio aptar-
navimo skyriui. Naudojant prietaisg na-
muose, Sios funkcijos neprireiks.

Pardavéjas (parodomasis rezi-
mas)

Sie nustatymai neatkuriami:

- Gérimy ruoSimo kiekis ir prietaiso
busena (gérimy ruosimas iki kito
nuoviry Salinimo, ... Riebaly pasali-
nimas i$ uzplikymo bloko)

- Kalba
- Profiliai ir susije gérimai

- “Miele@home”

Naudojant prietaisg namuose, Sios

funkcijos neprireiks.

liungus funkcijg “Showroom programme” |
“"Demo mode”, kavos aparatg galima pri-
statyti pardavimo vietose arba salonuo-
se. Jjungiamas prietaiso apSvietimas, ta-
Ciau negalima ruosti gérimy arba nau-
doti priezitros programuy.

Parodomajj rezima galite aktyvinti net
ir nejvykde pirmojo paleidimo. Kavos
aparata jjunkite ir vél iSjunkite. Po to i$
karto 5 minutes lieskite mygtuka “D.
Parodomasis rezimas yra jjungtas.

Gamykliniai nustatymai

Galite atkurti gamyklinius kavos aparato
nustatymus.
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Valymas ir prieziura

& Dél netinkamos prieziuros gali kilti pavojus sveikatai.

Dél Silumos ir drégmeés poveikio prietaiso viduje supelije kavos arba suruge pie-
no liku€iai gali sukelti pavojy Jusy sveikatai.

Todél savo kavos aparatg plaukite kruopsciai ir reguliariai.

Plovimo intervaly apzvalga

Rekomenduojami plovimo intervalai

Ka turédiau iSplauti / priziuréti?

Kasdien
(dienos pabaigoje)

Vandens bakelj

Tirs¢iy indg

Lasy surinkimo padékla ir laSy surinkimo inda

Pieno inda

Pieno Zarnelés antgalj

1 kartg per savaite
(dazniau, jei labai uzsiterse)

Pagrindinj iSleidimo vamzdel;

Skalavimo antgalj ir pieno zarnelés prijungimo elementus
(naudokite valymo Sepetel))

Uzplikymo bloka

Vidine dalj (po uzplikymo bloku)

Korpusa (batinai iSplaukite i$ karto po nuoviry $alinimo)

1 kartg per ménesj

Pupeliy indas ir maltos kavos skyrelis

Vandens bakelio sietelj

Gary antgalj (plovimo Sepetéliu)

Pasirodzius raginimui
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Pasalinkite riebalus i$ uzplikymo bloko (naudoti 1 valymo ta-
blete)

Pasalinkite nuoviras (naudoti 1 nuoviry Salinimo tablete)



Valymas ir prieziura

Plovimas rankomis arba in-
daplovéje

Uzplikymo bloko negalima plauti in-
daplovéje.
Plaukite uzplikymo bloka tik ranko-
mis, Siltame vandenyje, nenaudokite
ploviklio.

Sias dalis galima plauti tik rankomis:

- Pagrindinio iSleidimo vamzdelio neru-
dijanciojo plieno dangtelj

- Uzplikymo bloka

- Vandens rezervuaro dangtelj
- Pupeliy indo dangtelj

- Apatinj skydelj

& Per auksta indaploveés plovimo
temperatura gali pazeisti prietaiso
komponentus!

Plaunant aukstesnéje negu 55 °C
temperaturoje, kai kurios kavos apa-
rato dalys gali tapti nenaudojamos,
pvz., deformuotis.

Plaukite indaplovéje tik tas prietaiso
dalis, kurias leidziama plauti indaplo-
véje, rinkités maks. 55 °C plovimo
temperatura.

Prisilietusios prie nattraliy dazikliy
(pvz., morky, pomidory ir pomidory
padazo), gali nusidazyti plastikinés da-
lys. Sis spalvos pakitimas neturi jtakos
daliy stabilumui.

Sios dalys tinkamos plauti indaplové-
je:

- LasSy surinkimo dubenélis ir dangtelis
- Lasy surinkimo padéklas

- TirsCiy indas

- Vandens bakelis

- Pagrindinis iSleidimo vamzdelis (be
nerudijanciojo plieno dangtelio)

- Pieno zarnelé su skalavimo antgaliu
- Pieno zarnelés antgalis

- Pieno indas su dangteliu (ne visuose
modeliuose)
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Valymas ir prieziura

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty prietaiso daliy arba kars-
tais skysciais!

Veikimo metu prietaiso dalys gali la-
bai jkaisti. Galite nusideginti prisiliete
prie karsty prietaiso daliy. ISsiverze
skysciai ir garai yra labai karsti, galite
apsiplikyty.

Kol béga karsti skyscCiai arba verziasi
garai, nekiskite kuino daliy po gérimo
iSleidimo vamzdeliais.

Leiskite kavos aparatui atvesti, tada
galite prietaisg iSplauti.

Turékite omenyje, kad vanduo lasy
surinkimo dubenyje gali buti karstas.

& Drégmeés sukelti veikimo sutriki-
mai.

Garinio valytuvo garai gali patekti ant
jtampinguju daliy ir sukelti trumpajj
jungima.

Nevalykite prietaiso gariniu valytuvu.

Labai svarbu reguliariai valyti prietaisg,
nes kavos tirSciai greitai pradeda pelyti.
Pieno likuciai gali surugti ir uzkimsti pie-
no zarneles.

54

Netinkamos valymo priemonés

Visi pavirSiai gali nusidazyti, jeigu
juos plausite netinkamomis plovimo
priemonémis. Visi pavirSiai jautrus
jbrézimams.

IS karto nuvalykite valymo priemoniy
likuCius. Stenkités i$ karto nuvalyti
nuoviry Salinimo metu uztiSkusius la-
Sus!

Kad nepazeistuméte pavirSiy, valymui
nenaudokite:

valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rugs€iy arba chlo-
ridy,

valikliy, kuriy sudétyje yra tirpikliu,

kalkiy tirpinimo priemoniy (netinka
korpusui valyti),

nerudijanciojo plieno valikliy,

indaplovems skirty plovikliy (netinka
korpusui valyti),

stiklo valymo priemoniy,

stiklo keramikos kaitlentéems skirty
valikliy,

orkaiciy valikliy,

Sveitimo priemoniy (pvz., Sveitimo
milteliy, pienelio, Sveitimo akmeny),
kiety Sveitimo kempiniy (pavyzdziui,
puodams skirty kempiniy, Sveistukuy,
naudoty kempiniy, kuriose yra Sveiti-
mo priemoniy likuciy),

purvo trintuky,

astriy metaliniy grandikliy,

plieniniy Sveitikliy arba nerudijanciojo
plieno spiraliy.



Valymas ir prieziura

Lasy surinkimo padéklas ir
tirS¢iy indas
LaSy surinkimo inda ir tirSCiy indg
plaukite kasdien, taip iSvengsite pe-
lésio ir blogo kvapo atsiradimo.

TirSCiy indas yra lady surinkimo padé-
kle. TirSCiy inde dazniausiai buna ir Siek
tiek nuo skalavimo likusio vandens.
Prisipildzius laSy surinkimo ir (arba) tirs-
¢iy indui, kavos aparato ekrane pasiro-
do pranesSimas. IStustinkite laSy surinki-
mo ir tirSCiy indus.

& Pavojus nudegtil

Jei kavos aparatas ka tik baigé ska-
lauti, Siek tiek palaukite, tada iSimkite
laSy surinkimo inda. Turi iSbégti ska-
lavimo vanduo.

Kai kavos aparatas jjungtas, iSimkite
laSy surinkimo dubenj ir tirS€iy inda.
Antraip ekrane pasirodys praneSimas
"Empty and refit the drip tray and the was-
te container”, nors lasy surinkimo du-
buo ir tirS¢iy indas dar nepilni.

m lki galo j virSy pakelkite pagrindinj is-
leidimo vamzdel,.

m Atsargiai iSimkite i$ kavos aparato la-
Sy surinkimo inda. Nuimkite dangte-
lj .

m IStustinkite lasy surinkimo indg ir tirs-
¢iy inda.

m ISimkite lasy surinkimo padékla (),
nuimkite apatinj skydelj (3.

m ISplaukite visas dalis.

Plaukite apatinj skydelj rankomis, Sil-
tame vandenyje, naudokite Siek tiek
indy ploviklio.

Visas kitas dalis galima plauti in-
daplovéje.

m ISplaukite prietaiso vidy ir laSy surin-
kimo inda.
m Tada vél sudekite | kavos aparatg vi-

sas dalis, jstatykite laSy surinkimo in-
da.

LaSy surinkimo inda jstatykite iki pat
atramos.
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Valymas ir prieziura

Lasy surinkimo padéklo valy-
mas

m ISimkite lasy surinkimo padékla.

m Vandens bakelj galite plauti indaplo-
véje arba rankomis, Siltame vandeny-
je, naudodami Siek tiek indy ploviklio.

m Nusausinkite lasy surinkimo padékla.

m Vél jstatykite laSy surinkimo padékla.
|sitikinkite, kad jis yra tinkamai jstaty-
tas (zr. pav.).

Vandens bakelis

Vandens bakelio dangtelj plaukite tik
rankomis, Siltu vandeniu, naudokite
Siek tiek ploviklio.

Kasdien iSplaukite vandens bakelj. Kar-
ta per savaite galite plauti vandens ba-
kelj indaplovéje.

m Paspauskite ant vandens bakelio
dangtelyje esancios zymos.

m Suimkite uz dangtelio ir iSkelkite van-
dens bakelj.
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m Nuimkite vandens bakelio dangtelj ir
iSplaukite rankomis.

m Plaukite vandens bakelj indaploveje
arba rankomis, Siltame vandenyje,
naudokite Siek tiek ploviklio. 1Sdzio-
vinkite bakel;.

m KruopsSciai nuplaukite ir nusausinkite
kavos aparato statymo pavirsiy, ypac
jdubimus.

m Sustatykite vandens bakel].

Prizitrékite, kad voztuvas, vandens
bakelio apacia ir prietaiso pastatymo
vieta buty Svarus. Tik taip galésite tei-
singai jdéti vandens bakel;.




Valymas ir prieziura

Vandens bakelio sietelio iSémi-
mas ir plovimas

Karta per ménesj iSplaukite vandens
bakelio sietelj.

Sietelis yra po vandens talpa.

m ISimkite vandens bakel;.

m ISsukite mova. ISimkite sandarinimo
Zieda ir sietel].

m Viska kruopsciai nuplaukite po tekan-
Ciu vandeniu.

m Pirmiausia jdékite vandens bakelio
sietelj (kryzeliu j virSy), tada sandarini-
mo zieda. Priverzkite mova.

m |dékite vandens bakelj.

Pagrindinio iSleidimo vamzde-
lio iSardymas ir valymas

Pagrindinio iSleidimo vamzdelio neru-
dijanciojo plieno dangtelj plaukite tik
rankomis, Siltu vandeniu, naudokite
Siek tiek indy ploviklio.

Visas kitas dalis galima plauti indaplo-
véje.
- Sunkiai pasiekiamas vietas, pvz., i$-

leidimo bloka, plaukite kartu pristato-
mu Sepetéliu.

- |sisenéje neSvarumai lengviau nusi-
plaus, jeigu juos per naktj suminkstin-
site vandenyje su $lakeliu indy plovik-
lio. Paskui visas dalis nuplaukite po
tekanciu vandeniu.

m Pagrindinj iSleidimo vamzdelj iki galo
nuleiskite Zzemyn ir nuimkite nerudi-
janciojo plieno dangtel;.

m Patraukite | save ir iSimkite gérimo is-
leidimo bloka.
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Valymas ir prieziura

m Drégna kempine nuvalykite pagrindinj
iSleidimo vamzdel.

m Taip pat nuimkite virSuting silikoning  Noredami veiksmingai pasalinti kavos
dalj @ su pieno Zarneles laikikliu. nuosédas, kartg per ménesj Sepetéliu

iSplaukite visas kavos aparato zarneles.

m Pilkos spalvos silikoninéje dalyje rasi- m Sepetélj Siek tiek palenkite ir i§valyki-

te juoda, cilindro formos konstrukcinj te abu iSleidimo vamzdelius i$ virSaus
elementg (2. Istraukite jj. j apacia.
m Nuimkite ileidimo antgalius . Pagrindinio i$leidimo vamzdelio su-

m Visas dalis kruop$ciai i$plaukite. rinkimas

ISleidimo bloka bus lengviau surinkti,
jeigu prie$ tai visas jo dalis sudrékinsite.

m Surinkite gérimo isleidimo bloka. Sti-
priai prispauskite iSleidimo antgalius
(®, kad iSleidimo blokas uZsifiksuoty
grioveliuose.
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Valymas ir prieziura

m ISleidimo bloka jstatykite j pagrindinj
iSleidimo vamzdel;.

m Veél uzdékite nerudijanciojo plieno
dangtelj ir jstatykite pieno zarnele.

Patarimas: “Siulé” ant pieno zarnelés ir
ant pagrindinio iSleidimo vamzdelio pa-
lengvins montavima.

Gary antgalio plovimas

Gary antgalj plaukite kartg per ménes;.

m Pagrindinj iSleidimo vamzdelj iki galo
nuleiskite zemyn ir nuimkite nerudi-
janciojo plieno dangtelj.

m Patraukite | save ir iSimkite gérimo is-
leidimo bloka.

|kiskite valymo Sepetélj j gary antgalj
(daug. 1 cm).

m ISvalykite juo gary antgalj.

m ISleidimo bloka vél jstatykite | pagrin-
dinj iSleidimo vamzdelj ir uzdékite ne-
rudijanciojo plieno dangtel.

Pieno zarnelés ir skalavimo
antgalio plovimas

sugadinti prietaisa!

Smailiais daiktais, pvz., plovimo Se-
petéliu, galite pazeisti silikoninj
kamstelj, kuris taps netinkamu nau-
doti.

Nevalykite jokiais smailiais daiktais,
pvz., adatomis.

Silikoninj kamstelj plaukite tik po te-
kancCiu vandeniu ir ( arba) indaplove-
je. Jokiu budu nenaudokite kartu
pristatomo plovimo Sepetélio.

Pieno zarnelés ir skalavimo antgalj plau-
kite kartg per savaite.
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Valymas ir prieziura

m IS plovimo antgalio korpuso iStraukite ~ m Taip pat iSplaukite ir plovimo antgalio

silikoninj kamstel. korpuse esancias Zarnelés jungtis:
jstatykite valymo Sepetélj j abi kiaury-
mes ir valykite stumdydami jj j priekj ir
atgal.

m Prie$ dédami j indaplove silikoninj
kams§telj iSplaukite po tekanciu van-
deniu.

Pavojus pazeisti silikoninj kamstelj!
Jeigu ketinate Sepetéliu arba panasiu
prietaisu valyti plovimo antgalio kor-
pusa, butinai iSimkite silikoninj kams-
tel].

N4

m Kad paSalintuméte pieno liku€ius,
plovimo antgalio korpusa plaukite Se-
petéliu po tekanciu vandeniu.

m Pieno Zarnele ir plovimo antgalio kor-
pusa iSplaukite po tekanciu vandeniu.

m Visas dalis plaukite indaplovéje.
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Valymas ir prieziura

Patarimas: Pasirinktinai kai kurias dalis
galite palikti per naktj suminkstéti van-
denyje su Siek tiek indy ploviklio. Paskui
dalis nuplaukite po tekanciu vandeniu.

m Vél sustatykite plovimo antgal;.

Pieno zarnelés antgalio valy-
mas

Pieno zarnelés antgalj valykite kasdien.

m Pieno zarnelés antgalj iSplaukite po
tekanciu vandeniu.

m IS nertdijanciojo plieno vamzdzio is-
traukite jungiamajg detale.

m Atskiras dalis plaukite indaplovéje.

Patarimas: Pasirinktinai kai kurias dalis
galite palikti per naktj suminkstéti van-
denyje su Siek tiek indy ploviklio. Paskui
dalis nuplaukite po tekanciu vandeniu.

Pieno indo valymas

Plaukite pieno indg indaploveéje arba
rankomis, Siltame vandenyje, naudokite
Siek tiek ploviklio.

m Atsukite dangtelj nuo pieno indo sti-
klinés ir nuimkite nerudijanciojo plieno
vamzdel;.

m Visas pieno indo dalis sudékite j in-
daplove.

@

Jei reikia, i$ pieno indo dangtelio galite
iSimti jungiamaja detale ir sandarinimo
Zieda. Kai iSimate nertdijanciojo pieno
antgalj, galite paprastai i$ dangtelio vi-
dinés puses iSspausti jungiamaja de-
tale. Atskiras dalis plaukite indaplové-
je.

Pupeliy indas ir maltos kavos
skyrelis

& Stenkités nesusizeisti maltnéliu!
Prie$ plaudami pupeliy inda, atjunkite
prietaisa nuo maitinimo tinklo.

Kavos pupelése yra riebaly, kurie prilim-

pa prie indo sieneliy ir apsunkina pupe-

liy patekima j malunélj. Reguliariai valy-

kite pupeliy indg sausa, minksta Sluos-

te.

m Atidarykite pupeliy inda.

m ISpilkite ten esancias kavos pupeles.

m ISvalykite pupeliy inda sausa minksta
Sluoste.
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Supilkite atgal j indg kavos pupeles.

Jeigu reikia, iSplaukite maltos kavos

skyrelj:

m Atidarykite maltos kavos skyrel; ir iS-
valykite kavos likucius.

Patarimas: Pupeliy indg ir maltos kavos
skyrelj iSsiurbkite dulkiy siurbliu — taip
pasalinsite kavos liku€ius.

Korpuso valymas

Visi pavirsiai gali nusidazyti arba pa-
sikeisti, jeigu juos ilgiau veiks neSva-
rumai arba plausite netinkamomis
plovimo priemonémis.

IS karto nuo korpuso paSalinkite ne-
Svarumus.

Stenkités i$ karto nuvalyti nuoviry $a-
linimo metu uztiSkusius lasus!

m ISjunkite kavos aparata.

m Prietaiso prieking dalj plaukite Svaria
kempine, plovikliu ir Siltu vandeniu.
Tada nusausinkite minksta Sluoste.

Patarimas: Korpusga galite valyti dau-
giafunkce “Miele” mikropluos$to Sluoste.

Meniu “Prieziuros programos”
iSkvietimas

Meniu “Maintenance” rasite priezitros
programa. Ekrane pasirodzius raginimui,
paleiskite atitinkama prieziuros progra-
ma.

Patarimas: Kad ne taip greitai prisipil-
dyty lasy surinkimo indas ir buty surink-
ti visi pasitaikantys tiSkalai, po pagrindi-
niu iSleidimo vamzdeliu galite pastatyti
inda.

m Palieskite (.
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m Pasirinkite "“Maintenance” ir patvirtinki-
te mygtuku “OK™.

Dabar galite pasirinkti prieziuros progra-
ma.

“Rinse the appliance”

Jei buvo ruostas kavos gérimas, prie$
iSsijungdamas, kavos aparatas plauna
pieno sistema.

"Rinse the appliance” galite jjungti ir ranki-
niu budu.

Pieno zarnelés skalavimas

Jei ilgesn;j laika neruoséte pieno, pries
pirmajj gérimo ruoSimg iSskalaukite pie-
no zarneles.

m Palieskite (7.

m Pasirinkite “Maintenance” | "Rinse the
milk pipework” ir patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

Ekrane taip pat rodomas praneSimas
"Place rinsing valve in drip tray”.

m Plovimo antgal] jstatykite j anga lasy
surinkimo padéklo deSinéje ir patvir-
tinkite mygtuku “OK”.

Pieno zarnelé plaunama.



Valymas ir prieziura

Pieno zarnelés plovimas (nau-
dojant prieziuros programa)

Priezitros programos “Clean the milk pi-
pework” trukmé apie 15 min.

Priezilros programai jums reikés 1 pa-
kelio pieno zarneliy ploviklio.

m Palieskite [T7.

m Pasirinkite “Maintenance” | “Clean the
milkk pipework”.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.
Procesas pradedamas.

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Ekrane rodoma "Remove the water con-
tainer. Fill it with cleaning solution (see Ope-
rating instructions) and replace it.”

Plovimo tirpalo ruoSimas

Rekomenduojame naudoti “Miele” plo-
vimo priemones, taip uztikrinsite opti-
malius plovimo rezultatus. Ploviklis bu-
vo sukurtas specialiai “Miele” kavos ap-
aratams, todél jis apsaugo prietaisa nuo
pazeidimy, sukeliamy naudojant netin-
kamas plovimo priemones.

Ju galite jsigyti “Miele” interneto par-
duotuvéje, “Miele” garantinio aptarnavi-
mo skyriuje arba specializuotose
“Miele” pardavimo vietose.

m |berkite j inda 1 pakelj pieno Zarneliy
ploviklio ir jpilkite 300 ml drungno
vandens. MaiSykite tirpalg Saukstu,
kol milteliai visiskai istirps.

m ISimkite ir iSpilkite vandens bakel;.

m | vandens bakelj supilkite paruosta
plovimo tirpalg. Jdékite vandens ba-
kelj.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

m Ekrane pasirodzius raginimui, iSplau-
kite bakelj Svariame vandenyje. Patik-
rinkite, ar vandens bakelyje neliko
ploviklio liku€iy. |pilkite j bakelj van-
dens.

Jeigu rodomas gérimy ruosimo meniu,
plovimo procesas yra baigtas.
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Riebaly salinimas i$ uzplikymo
bloko ir prietaiso vidinés dalies

Atsizvelgiant j riebaly kiekj naudojamoje
kavos rusyje, uzplikymo blokas gali uz-
sikim$ti greiCiau. Kad kavos gérimai bu-
ty aromatingi ir kavos aparatas veikty
nepriekaistingai, reikia reguliariai Salinti
riebalus uzplikymo bloke.

Rekomenduojame naudoti “Miele” ta-
bletes, taip uztikrinsite optimalius plovi-
mo rezultatus. Sios tabletés $alina rie-
balus i$ uzplikymo bloko. Jos buvo su-
kurtos specialiai “Miele” kavos apara-
tams ir neleidzia atsirasti pazeidimams.
Nuoviry Salinimo table€iy galite jsigyti
“Miele” interneto parduotuvéje, “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje arba i$ jga-
lioto “Miele” pardavéjo.
Priezidros programa “Riebaly pasalini-
mas i$ uzplikymo bloko” trunka maz-
daug 10 minuciy.
Priezitros programai Jums reikés 1 kal-
kiy Salinimo tabletés.
Po 200 ruoSimy ekrane pasirodys ragi-
nimas i$ uzplikymo bloko iSplauti rieba-
lus.
m Patvirtinkite prane§img mygtu-

ku “OK”.

Sis pranesimas bus rodomas tol, kol i$
uzplikymo bloko bus pasalinti riebalai.
Riebaly Salinimas i$ uzplikymo bloko
m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

JJ|

m Pasirinkite “Maintenance
the brew unit”.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

"Degrease

PaleidZiama prieziuros programa.
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m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

UZplikymo bloko ir prietaiso vidinés
dalies valymas

Plaukite uzplikymo bloka tik ranko-
mis, Siltame vandenyje, nenaudoki-
te plovimo priemoniy. Judancios
uzplikymo bloko dalys yra su riebaly
plévele. Plovikliai gali pazeisti uzpli-
kymo bloka.

Uzplikymo bloka kartg per savaite
plaukite po tekanciu vandeniu, taip
ne tik iSvengsite bakterijy dauginimo-
si, bet ir galésite nuolat megautis
aromatinga kava.

Ekrane rodoma “Rinse the brew unit by
hand and clean inside the machine”.

m Atidarykite prietaiso dureles.

m Paspauskite uzplikymo bloko ranke-
nos (1) apadioje esantj mygtuka ir pa-
sukite rankena j kaire (2.

m IS kavos aparato atsargiai iSimkite uz-
plikymo bloka.

ISéme uzplikymo bloka, nekeiskite
uzplikymo bloko rankenélés pade-
ties.



Valymas ir prieziura

m Plaukite uzplikymo bloka rankomis,
po tekanciu Siltu vandeniu, nenau-
dokite ploviklio.

m Nuvalykite nuo uzplikymo bloko siete-
lio kavos liku€ius.

m Nusausinkite piltuvélj, kad kito kavos
ruosimo metu nelikty prilipusios mal-
tos kavos.

Kad iSvengtuméte pelésio susidary-
mo, reguliariai iSvalykite drégnus ka-
vos likucius.

) 14

m ISvalykite kavos aparato vidy. Pavyz-
dyje Sviesia spalva pazymeétas sritis
batina iSvalyti ypac kruopsciai.

Patarimas: Sausus maltos kavos liku-

Cius iSsiurbkite dulkiy siurbliu.

Ploviklio tabletés jdéjimas j uzpliky-
mo bloka

Ekrane rodoma: "“Insert brew unit contai-
ning tablet. Close the door.”

m | uzplikymo bloka (virSuje) jdekite plo-
viklio tablete (zr. rodykle).

m Uzplikymo blokg su jdéta tablete jdé-
kite | kavos aparata.

m Paspauskite mygtuka apacioje, ant
uzplikymo bloko rankenos (O ir pasu-
kite rankeng j deSine (2.

m UZzdarykite prietaiso dureles.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

Jeigu rodomas gérimy ruoSimo meniu,
plovimo procesas yra baigtas.
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Nuoviry Salinimas

Pazeidimo pavojus uztiSkus nuoviry
Salinimo tirpalo.

Tirpalas gali apgadinti jautrius pavir-
Sius ir naturalaus medzio grindis.
Stenkités i$ karto nuvalyti nuoviry $a-
linimo metu uztiSkusius lasus.

Prietaiso naudojimo metu kaupiasi nuo-
viros. Kaip greitai prietaise kaupsis nuo-
viros, priklauso nuo naudojamo van-
dens kietumo. Nuoviras butina regulia-
riai pasalinti.

Prietaiso ekrane rodomas nuoviry Salini-
mo procesas. Ekrane taip pat rodomi
jvairis pranesimai, pavyzdziui, basite
paraginti iStustinti laSy surinkimo inda
arba papildyti vandens bakelj.

Nuoviry Salinimas yra butinas ir uztrun-
ka apie 15 minutes.

Kavos aparato ekrane pasirodo ragini-
mas i$ prietaiso laiku pasalinti nuoviras.
Kiekvieno kavos gérimo ruoSimo metu
kavos aparato ekrane rodomas iki kito
nuoviry Salinimo likusiy gérimo ruosimy
skaicius.
m Patvirtinkite prane§img mygtu-

ku “OK”.
Kai likusiy ruosimy skaicius bus lygus
“0”, kavos aparatas uzsiblokuos.

Jeigu tuo metu neketinate pasalinti nuo-
viry, galite kavos aparatg iSjungti. Geéri-
mus galésite ruosti tik pasaline nuovi-
ras.

Ekrane taip pat rodomas praneSimas
"Descale the appliance”.

m Patvirtinkite mygtuku “OK”.

Procesas pradedamas.
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m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Jeigu prietaiso temperatura per auksta
nuoviry Salinimo procesui, kavos apa-
ratas atvésinamas. Atvesinimo fazés

metu ekrane néra rodomas joks papil-

domas pranesimas.

Kai ekrane pasirodo “Fill the water contai-
ner with lukewarm water and descaling
agent up to the S symbol and replace it”,
atlikite Siuos veiksmus.

Nuoviry Salinimo tirpalo ruoSimas

Optimaliam nuoviry Salinimui rekomen-
duojame naudoti “Miele” nuoviry Salini-
mo tabletes.

Sios nuoviry $alinimo tabletés buvo su-
kurtos specialiai “Miele” kavos apara-
tams.

Kitos nuoviry Salinimo priemonés,
kuriose yra ne tik citrinos rtgsties,
bet ir kity rags¢iy ir (arba) kity nepa-
geidaujamy sudedamuyjy daliy, pa-
vyzdZiui, chloridy, gali pazeisti pro-
dukta. Be to, jeigu neatitinka nuoviry
Salinimo tirpalo koncentracija, nebus
uztikrintas norimas poveikis.

Nuoviry Salinimo tableciy galima jsigyti
“Miele” interneto parduotuveje, “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje arba speci-
alizuotoje “Miele” parduotuvéje.

Nuoviry Salinimui jums reikés 1 tabletés.
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m IStirpinkite vandens bakelyje 1 nuovi-
ry Salinimo tablete.

m |pilkite j bakelj iki Zymos S drungno
vandens.

Laikykités nuoviry Salinimo priemo-
nés maiSymo santykio. Svarbu, kad
bakelyje vandens nebuty nei per ma-
zai, nei per daug. Antraip nuoviry Sa-
linimo procesas bus nutrauktas
anksciau laiko.

Nuoviry Salinimo eiga
m Atgal jdékite vandens bakelj.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

Kai ekrane rodoma "Fill the water contai-

ner up to the descaling symbol S and repla-

ce it. Close the door.”:

m Svariu vandeniu kruop$giai i§skalau-
kite bakelj. Patikrinkite, ar vandens
bakelyje neliko nuoviry $alinimo ta-
bletés likuciy. |pilkite maz. iki zy-
mos S Svaraus geriamojo vandens.

Jeigu ekrane rodomas gérimy ruosimo

meniu, plovimo procesas yra baigtas.
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Ka daryti, jeigu ...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galite pasSalinti patys. Tai padés sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés kreiptis j ga-
rantinio aptarnavimo skyriy.

Toliau pateiktos nuorodos padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir sau-
giai ja pasalinti.

PranesSimai ekrane

Klaidos praneSimus butina patvirtinti mygtuku “OK”. Net jei sutrikimas yra pasa-
lintas, ekrane gali pakartotinai pasirodyti klaidos praneSimas.

Vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais ir pasalinkite “triktis”.

Jei ekrane ir toliau rodomas klaidos pranesimas, kreipkites j garantinio aptarnavi-
mo skyriy.

Problema Priezastis ir Salinimas

F1, F2, Yra vidinis gedimas.

F80, F82 m I3junkite kavos aparatg jjungimo / isjungimo myg-
tuku . Palaukite apie 1 valanda, tada vél jjunkite
prietaisa.

F41, F42, F74, F77, F235, | Yra vidinis gedimas.

F236 m ISjunkite kavos aparata jjungimo / iSjungimo myg-
tuku OO. Palaukite apie 2 minutes, tada vél jjunkite
prietaisa.

F10, F17 |]siurbiamas per mazas vandens kiekis arba vanduo

visiSkai nejsiurbiamas.

m ISimkite vandens bakel|. | vandens bakelj jpilkite
Sviezio Salto geriamojo vandens.

m ISimkite ir iSvalykite vandens bakelio sietelj (zr. sky-
riaus “Valymas ir priezidra” poskyrj “Vandens ba-
kelio sietelio i8émimas ir valymas”).
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

F73 arba
"Check the brew unit”

Uzplikymo blokas negali sugrjzti j pradine padét;.

m ISjunkite kavos aparata jjungimo ir iSjungimo myg-
tuku .

m [Straukite i$ lizdo kavos aparato kiStuka. Palaukite
dvi minutes, tada vél jstatykite j lizda kistuka.

m ISimkite uzplikymo bloka ir iSplaukite po tekanciu
vandeniu.

m Uzplikymo bloko kavos gérimo isleidimo antgalj
nustatykite | pagrindine padet;.

m Nejdekite uzplikymo bloko. Uzdarykite prietaiso
dureles ir jjunkite kavos aparatg jjungimo / iSjungi-
mo mygtuku O.

Uzplikymo bloko pavara paleidziama ir juda j pradine

padét;.

m Pasirodzius praneSimui “Insert the brew unit”, jdékite
uzplikymo bloka. Uzdarykite prietaiso dureles.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

“Too much ground coffee”

Maltos kavos skyrelyje per daug kavos.

| maltos kavos skyrelj pilkite ne daugiau kaip 12 g (du

nubrauktus kauSelius) maltos kavos. Jeigu jpilsite

daugiau, uzplikymo blokas gali nesuspausti kavos

milteliy. Malta kava bus pa$alinta j tirS¢iy inda, o

ekrane pasirodys klaidos praneSimas.

m I$junkite kavos aparatg jjungimo ir iSjungimo myg-
tuku O.

m |Simkite ir iSplaukite uzplikymo bloka (zr. skyriu
“UZplikymo bloko i§émimas ir plovimas ranko-
mis”).

m [Svalykite i§ kavos aparato vidinés dalies kavos li-
kucius (pvz., dulkiy siurbliu).

m | maltos kavos skyrelj jdékite daug. 12 g maltos
kavos.

Maltos kavos skyrelyje per daug kavos.

Sumalus tam tikras kavos rusis, gaunamas didesnis
kavos kiekis nei jprastai. Dazniausiai nustatytas su-
malimo laipsnis — stambus, taip pat nustatytas mak-
simalus sumalamas kavos kiekis.

m Nustatykite smulkesnj pupeliy sumalimo laipsnj.
m Pasirinkite mazesnj sumalamos kavos kiekj.

Jeigu kava yra neskani, pvz., nearomatinga, iSbandy-
kite kita pupeliy rusj.
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Ka daryti, jeigu ...

Nejprastas kavos aparato veikimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos aparatg jjungéte
jjungimo ir iSjungimo
mygtuku O, taéiau
ekranas liko tamsus.

Per trumpai lietéte jjungimo ir i§jungimo mygtuka O.
m Palieskite jjungimo / i§jungimo mygtukg O ir laiky-
kite maZiausiai 3 sekundes.

KiStukas neteisingai jstatytas j lizda.
m |statykite j lizdg kiStuka.

Suveikeé elektros instaliacijos saugiklis, nes sugedo

kavos aparatas, sutriko elektros energijos tiekimas

arba sugedo kitas prietaisas.

m [Straukite i$ lizdo kavos aparato kiStuka.

m Kreipkités j elektros specialistg arba garantinio ap-
tarnavimo skyriy.

Kavos aparatas netike-
tai iSsijungé.

Pasibaigée gamykloje nustatytas iSjungimo laikas

(20 minuciy) arba Jusy nustatytas iSjungimo laikas.

m Jeigu reikia, i$ naujo nustatykite prietaiso iSjungi-
mo laika (Zr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj “Lai-
kmatis”).

KiStukas neteisingai jstatytas | lizda.
m |statykite j lizdg kiStuka.

Nereaguoja jutikliniai
mygtukai.

Nepavyksta pasirinkti
kavos aparato funkcijy.

Yra vidinis gedimas.

m Norédami nutraukti elektros tiekima, i§ maitinimo
lizdo iStraukite kavos aparato kiStuka arba iSjunkite
namy elektros instaliacijos saugiklius.

Ekranas yra blogas arba
nejskaitomas.

Nustatytas per mazas ekrano rySkumas.
m Pakeiskite §j nustatyma (zr. “Nustatymai”).

Ekrane rodoma "Fill and
replace the water container”,
nors vandens bakelis
yra jdétas ir pripildytas.

Neteisingai jdétas vandens bakelis.

m ISimkite ir pabandykite jdéti dar karta.

m ISimkite ir iSvalykite vandens bakelio sietelj (zr. sky-
riaus “Valymas ir prieziura” poskyrj “Vandens ba-
kelio sietelio i8émimas ir valymas”).

Salinant nuoviras, buvo jdétas neteisingai pripildytas

vandens bakelis.

m |pilkite j bakelj vandens iki Zymos S ir i$ naujo pa-
leiskite nuoviry Salinimo programa.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Jjungus, pasirodo “Fil
and replace the water con-
tainer”, nors indas yra
jdétas ir pripildytas.
Prietaisas nevykdo ska-
lavimo.

Prietaise susikaupé per daug nuoviry.

m ISjunkite kavos aparata jjungimo ir iSjungimo myg-
tuku OO. Palaukite mazdaug vieng val.

m Vel jjunkite prietaisg. Kai tik ekrane bus rodoma
"Heating-up phase”, palieskite jutiklinj mygtukg “[71”
ir pasirinkite “Descale the appliance”.

m IS kavos aparato pasalinkite nuoviras.

Jjungus rodomas prane-
Simas "“"Empty the drip tray
and the waste container”,
nors abu yra iStustinti.

Tai ne triktis.

Jeigu lasy surinkimo padéklas ir tirS¢iy indas buvo
iStustinti iSjungus kavos aparatg, nebuvo atgal at-
suktas vidinis skaitiklis. Tokiu atveju ekrane rodo-
mas pranesimas "Empty the drip tray and the waste
container”, nors lasy surinkimo padéklas ir tirsCiy in-
das dar ne iki galo prisipilde.

IS pagrindinio iSleidimo
vamzdelio nebéga nei
pienas, nei pieno puta.

Pieno Zarnelé neteisingai pritvirtinta prie pagrindinio
iSleidimo vamzdelio.

“Siulé” ant pieno zarnelés, pagrindinio iSleidimo

vamzdelio ir ant plovimo antgalio palengvins monta-

vima.

m Patikrinkite, ar pieno zarnelé tinkamai pritvirtinta
prie pagrindinio iSleidimo vamzdelio.

UzsikimSusi pieno zarnelé.
m Sepetéliu kruopsgiai i$plaukite pagrindinj i$leidimo
vamzdelj ir pieno sistema.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Nors ir buvo iStustintas
lasy surinkimo indas,
ekrane rodoma “Empty
the drip tray and the waste
container”,

Tai ne gedimas. Lasy surinkimo indas nebuvo iSim-
tas ir (arba) buvo per greitai jdétas atgal.

Ekrane rodoma “Insert
the drip tray and the waste
container”, nors abu yra
jdéti.

Lasy surinkimo indas jdétas neteisingai, todél jutikliai

jo neaptinka.

m [Stustinkite laSy surinkimo inda ir tirS¢iy inda. Vel
surinkite visas dalis ir jdékite laSy surinkimo indg j
kavos aparata.

Tirs¢iy indas perpildy-
tas, nors lasy surinkimo
padéklas ir tirS¢iy indas
po raginimo ekrane bu-
vo iStustintas.

GreiCiausiai buvo iStrauktas lasy surinkimo padéklas,

neistustinus tirs¢iy indo.

IStraukus lasy surinkimo padekla atstatomas vidinis

tirs¢iy indo iStustinimo skaitiklis.

m Kai iStraukiate lasy surinkimo padékla, visuomet
iStustinkite tirs¢iy inda.

Tam tikros pupeliy rasys malant iSskiria labai daug

kavos milteliy ir supresuoja atitinkamai didesnius tirs-

Ciy blokus (kavos skritulj).

m Jeigu reikia, pritaikykite malama kiekj ir sumalimo
laipsn;.

m TirSCiy inda tustinkite dazniau, nei rodoma ekrane.

Pupeliy indas buvo ka
tik pripildytas, ta€iau
ekrane ir toliau rodo-
mas pranesimas “Fil the
bean container”.

Tai ne gedimas.
m Patvirtinkite praneSima spustelédami “OK”.

| malunélj patenka per mazas pupeliy kiekis. Ar nau-

dojate tamsaus skrudinimo pupeles?

Itin tamsaus skrudinimo kavos pupelés daznai yra

aliejingos. Sie riebalai kaupiasi ant pupeliy indo kras-

ty ir sutrikdo pupeliy patekima j maltnél].

m Ruoskite kavos gérima ir stebékite, ar kavos pupe-
lés patenka j pupeliy inda.

m Jei naudojate aliejingas tamsaus skrudinimo pupe-
les, dazniau valykite pupeliy inda.

Galite iSbandyti kita kavos pupeliy rusj, kurios néra
tokios aliejingos.

Jjungtas kavos aparatas
neplauna sistemos.

Tai ne gedimas.
Jeigu kavos aparatas jkaites iki reikiamos tempera-
turos, jjungus sistema nebus skalaujama.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos gérimy ruoSimas
ir vél yra nutraukiamas,
o ekrane rodomas pra-
nesSimas “Fill the bean con-
tainer”.

Tai ne gedimas.

Uzplikymo bloko jutikliai neaptinka maltos kavos. Su-
malus tam tikras kavos rusis, gaunamas mazesnis
kavos kiekis nei jprastai. Dazniausiai nustatytas mali-
mo laipsnis — smulkus, o sumaltos kavos kiekis — mi-
nimalus.

m Patvirtinkite praneSimg mygtuku “OK”.

Jeigu kava yra labai stipri arba labai karti, iSbandykite

kita kavos rus;.

Jeigu Sis praneSimas rodomas visy kavos gérimy

ruoSimo metu:

m Nustatykite stambesnj malimo laipsnj (zr. “Malimo
laipsnis”).

m Pasirinkite didesnj sumalama kiekj.

Atsizvelkite j galimai pakeistus gérimus “Profiliuose”.

Jeigu Sis rodmuo pasirodo tik pasirinkty kavos géri-

my ruosSimo metu:

m Patikrinkite Siy kavos rusiy sumalamo kiekio nusta-
tymus (zr. “Malimo kiekis”). Pasirinkite didesnj su-
malama kiekj.

m Rekomenduojama nustatyti ir kiek stambesnj mali-
ma.

Nuoviry Salinimas buvo
paleistas neplanuotai.

Nuoviry Salinimo proceso negalima nutraukti, jeigu

buvo paspaustas mygtukas “OK”.

Jj butina atlikti iki galo. Tai yra saugos nustatymas,

kad nuoviry Salinimo i$ kavos aparato procesas buty

atliktas iki galo. Tai labai svarbu, siekiant uztikrinti il-

g3 prietaiso naudojimo trukme ir funkcijas.

m IS kavos aparato pasalinkite nuoviras (zr. “Nuoviry
Salinimas”).
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

IS pagrindinio iSleidimo

vamzdelio neteka kavos
gérimas.

Arba kavos gérimas te-

ka tik i$ vieno iSleidimo

vamzdelio.

Uzsikim$o pagrindinis iSleidimo vamzdelis.

m |Sskalaukite kavos Zarneles (Zr. skyriaus “Plovimas
ir prieziura” poskyrj “Prietaiso skalavimas”).

Ir toliau i$ pagrindinio iSleidimo vamzdelio neteka ka-

vos gérimas arba teka tik i§ vienos puses?

m [Sardykite pagrindinio iSleidimo vamzdelj ir kruop$-
Ciai nuplaukite visas dalis. Sunkiai pasiekiamas
vietas plaukite kartu pristatomu Sepetéliu.

m Stenkités teisingai sumontuoti visas iSleidimo
vamzdelio dalis.

UzsikimSo uzplikymo blokas.

m IS uzplikymo bloko pas$alinkite riebalus (zr. skyriaus
“Valymas ir priezitra” poskyrj “Riebaly pasalinimas
i$ uzplikymo bloko ir prietaiso vidinés dalies valy-
mas”).
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

ISleidziant, taskosi pie-
nas. Ruos$imo metu gir-
disi Snypstimo garsas.
Nors ruoSiama pieno
puta, i$ pagrindinio i$-
leidimo vamzdelio teka
tik karstas pienas.

Neteisingai sumontuota pieno zarnelé.

m |statykite pieno Zarnele j laikiklj prie pagrindinio is-
leidimo vamzdelio.

m Jeigu pieno zarnele nuémeéte nuo plovimo antgalio:
dvigubai zarnelei budingas skirtingas skersmuo.
Stenkités teisingai sumontuoti.

Per auksta naudojamo pieno temperatara. Tirsta pie-
no puta galima paruosti tik i$ Salto pieno (<10 °C).
m Patikrinkite pieno temperatura.

Pagrindinis iSleidimo vamzdelis neteisingai sumon-
tuotas ir leidzia org. Arba uzsikimso iSleidimo antga-
liai.

m Patikrinkite, ar teisingai sumontuotas pagrindinis
iSleidimo vamzdelis. Patikrinkite, ar visos dalys
tvirtai sujungtos tarpusavyje.

m ISvalykite pagrindinj iSleidimo vamzdelj. “Palaikyki-
te” isleidimo vamzdelius po tekandiu vandeniu,
kad suminkstéty neSvarumai.

Uzsikim$o pieno zarnelg, prijungimo elementai, pieno
indo nerudijanciojo plieno vamzdelis arba pieno zar-
nelés antgalis.

m Visas dalis kruop$ciai iSvalykite Sepetéliu.

UzsikimSes pagrindinio iSleidimo vamzdelio gary ant-
galis.

m |Svalykite gary antgalj Sepetéliu (zr. pav.)
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Ant lasy surinkimo indo
dangtelio ir prietaiso vi-
duje aplink uzplikymo
bloka yra maltos kavos
likuciy.

Tai ne triktis.

Uzplikymo metu juda uzplikymo blokas, todél Siek
tiek kavos gali iSbyréti. Netgi naudojama pupeliy ru-
Sis, malimo laipsnis ir sumalamas kiekis turi jtakos
galutiniam kavos milteliy kiekiui. Svarbu! Reguliariai
plaukite prietaiso vidy, taip iSvengsite pelésiy susi-

darymo.

Patikrinkite, ar nustatytas ne per didelis sumalamas

kiekis.

Ekranas apSviestas, ta-
¢iau prietaisas nekaista
ir neruosSia gérimy.
Nepavyksta iSjungti ka-
vos aparato jjungimo /
iSjungimo mygtuku.

Jjungtas parodomasis rezimas, skirtas prietaiso pri-
statymui pardavimo vietose arba parody salése.

m ISjunkite parodomajj rezima.
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Ka daryti, jeigu ...

Netenkinantis rezultatas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos gérimas yra ne-
pakankamai karstas.

Nepasildytas puodelis.

Kuo mazesnis puodelis ir kuo storesnés jo sienelés,

tuo svarbiau jj paSildyti.

m Pasildykite puodelj, pvz., puodeliy pasildymo funk-
cija (jeigu yra).

Nustatyta per zema uzplikymo temperatura.
m Nustatykite aukstesne uzplikymo temperatara.

UzsikimSo uzplikymo bloko sieteliai.
m [Simkite uzplikymo bloka ir iSplaukite rankomis.
m [Splaukite i$ uzplikymo bloko riebalus.

Pailgéja jkaitinimo lai-
kas. Neatitinka vandens
kiekis, susilpnéja prie-
taiso galia. IS centrinio
iSleidimo vamzdelio
pradeda labai létai teké-
ti kavos gérimai.

Kavos aparate susikaupé per daug nuoviry.
m PaSalinkite jas.

Pasikeité iSleidziamo
kavos gérimo kiekis.

Uzsikim$o uzplikymo blokas.

m IS uzplikymo bloko pas$alinkite riebalus (zr. skyriaus
“Valymas ir prieziura” poskyrj “Riebaly pasalinimas
i$ uzplikymo bloko ir prietaiso vidinés dalies valy-
mas”).

Netenkina pieno putos
konsistencija.

Per auksta pieno temperatura. TirSta pieno putg gali-
ma paruosti tik i§ Salto pieno (<10 °C).
m Pieno inde patikrinkite pieno temperatura.

Uzsikim$o pieno sistema.
m Sepetéliu i$plaukite pagrindinj i§leidimo vamzdelj ir
pieno sistema.

Malant kavos pupeles,
girdimas didesnis
triukSmas nei jprastai.

Malimo metu inde baigési pupelés.
m | pupeliy inda jberkite Svieziy pupeliu.

Tarp pupeliy gali buti svetimkuniy (pvz., plastiko dale-

liy arba akmenuky).

m S karto iSjunkite kavos aparata. Kreipkités j garan-
tinés priezitros skyriy.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos gérimas per grei-
tai teka j puodel;.

Nustatyta, jog sumalama per stambiai.
m Nustatykite, jog buty sumalama smulkiau (zr. “Ka-
vos skonis pagal jusy norus. Sumalimo laipsnis”).

Kavos gérimas teka j
puodelj per létai.

Uzsikim$o uzplikymo blokas.

m IS uzplikymo bloko pas$alinkite riebalus (zr. skyriaus
“Valymas ir priezitra” poskyrj “Riebaly pasalinimas
i$ uzplikymo bloko ir prietaiso vidinés dalies valy-
mas”).

Ruosiant kavos gérima
arba espresa, nesusi-
formuoja puta.

Nesviezios kavos pupelés. Jeigu skrudinty pupeliy
indas per ilgai laikomas atidarytas, i$ kavos pupeliy
ilgainiui pasiSalina anglies dioksidas. Todél, ruoSiant
kavos gérima, nesusiformuoja puta.

Zinoma, kavos pupeles galima ir toliau naudoti.
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Transportavimas

Jei kavos virimo aparato kurj laika neke-

tinate naudoti ir ketinate jj pervezti, prie-

taisg reikia tam saugiai paruosti, kaip

nurodyta:

- iStustinkite ir iSplaukite pupeliy inda,

- iStustinkite ir iSplaukite vandens
talpykla,

- iSgarinkite,

- iSvalykite prietaiso vidy,

- saugiai supakuokite.

Kavos aparato iSgarinimas

Jei ilgesn;j laikg neketinate naudoti ka-
vos aparato arba norite jj pervezti, ypac
kai vidutiné paros temperatira yra ze-
miau nulio, butina prietaisg iSgarinti.

ISgarinimo metu i$ sistemos bus pasa-
lintas vanduo, o jus apsaugosite prietai-
sa nuo vandens ir Sal€io daromos zalos.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

m Pasirinkite "“Further” | “Settings
™" |"Showroom programme” | “Evapora-
te”.

Negalima nutraukti plovimo proceso.
Jj butina atlikti iki galo.

m Pasirinkite "Yes” ir patvirtinkite mygtu-
ku “OK”.

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

& Bukite atsargus! Prisiliete prie is-
leidimo vamzdeliy, galite nusideginti
ir nusiplikyti! 18siverzia karsti garai.

Kai ekranas uzgesta, iSgarinimas baig-
tas.
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m IStraukite i$ lizdo kiStuka ir atjunkite
prietaisa nuo maitinimo tinklo.

m ISplaukite lasy surinkimo ir tirs¢iy in-
dus.

Pakavimas

Pakuokite tik Svary ir sausa prietaisa.
Kavos pupeliy likuciai gali subraizyti pa-
vir§iy. Kavos, pieno ir vandens likuciai
skatina bakterijy dauginimasi.

Kavos virimo aparatui pakuoti naudokite
originalig pakuote ir pridétas puty polis-
tireno dalis.

| déZe jdékite ir naudojimo instrukcija.
Taip ji bus visada Salia, jei vél norésite
pradéti naudotis kavos virimo aparatu.



Klienty aptarnavimo skyrius ir garantija

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pasalinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisa

pardavusj pardavéjag arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriu.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta
Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinima ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN / Nr.). Visi Sie duo-
menys nurodyti specifikaciju lenteléje.

1 T

| ey
~

_ — @ @—_

Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo sglygose.
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Priedai

Siuos produktus ir papildomus priedus
galite jsigyti “Miele” interneto parduotu-
véje, “Miele” klienty aptarnavimo sky-
riuje arba specializuotoje “Miele” par-
duotuvéje.

Kartu tiekiami priedai

- “Miele” prietaiso valymo rinkinys
Atsizvelgiant | modelj, kartu su prie-
taisu pristatomos jvairios valymo
priemones.

- Valymo Sepetélis
valyti pieno zarneles
- Pieno zarnelés antgalis
ruosti piena tiesiai i$ pakuotés.
- Pieno indas su dangteliu
laikyti ir ruosti piena (atsizvelgiant
modelj)
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Papildomai jsigyjami priedai

“Miele” siulo platy asortimenta prie jusy
prietaiso priderinty naudingy papildomuy
priedy, valymo ir priezitros priemoniy.

- Daugiafunkcé mikropluosto Sluos-
té
valyti pirSty antspaudus ir nedidelius
neSvarumus

- Valymo tabletés
skirtos pasalinti riebalus i$ uzplikymo
bloko

- Kalkiy salinimo tabletés
skirtos Salinti kalkes i$ vandens Zar-
neliy.

- Pieno indas su dangteliu
laikyti ir ruosti pieng

- “CJJug” 1,01
termosas kavai arba arbatai (kavos
gsotelio funkcija)

- “Miele” “Black Edition” ONE FOR
ALL
nemaltos kavos pupelés — tobulai tin-
ka espresui, “Café Crema” ir kavos
gérimams su pienu ruosti

- “Miele Black Edition” espreso
nemaltos kavos pupelés — tobulai tin-
ka espresui ruosti

- “Miele” “Black Edition” CAFE CRE-
MA
nemaltos kavos pupelés — tobulai tin-
ka kavos gérimams ruosti

- “Miele Black Edition” DECAF
nemaltos kavos pupelés — tobulai tin-
ka kavos gérimams be kofeino ruosti



Energijos taupymas

Pasinaudoje musy patarimais, galési-
te taupyti energija, sumazinti iSlaidas
ir prisidéti prie aplinkos tausojimo:

- Kavos aparatg naudokite “Eco mode”.

- Jeigu neketinate naudoti kavos apa-
rato, iSjunkite jj jjungimo ir iSjungimo
mygtuku (.

- Laikmacio nustatyma “Switch off after”
pakeiskite j 20 minuciy. Tada kavos
aparatas iSsijungs praéjus 20 minuciy
nuo paskutinio kavos gérimo ruoSimo
arba jutiklinio mygtuko palietimo.

- Jei puodelius Sildote tik kartais, iSjun-
kite puodeliy pasildymo funkcija.
Puodeliy pasildymui galite naudoti
karsta vanden,;.
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Elektros jungtis

Prie$ prijungdami kavos aparata, paly-
ginkite specifikacijy lenteléje nurodytus
prijungimo duomenis (saugiklj, jtampg ir
daznj) su elektros tinklo duomenimis.
Kad kavos aparatas nesugesty, Sie
duomenys butinai turi sutapti. Jeigu
abejojate, pasikonsultuokite su elektri-
ku.

Jungimo duomenys nurodyti specifika-
cijy lenteléje. ISéme lasy surinkimo du-
benj, kairéje puseéje pamatysite priklijuo-
ta specifikacijy lentele.

Prietaisas paruostas jungimui prie
50 Hz, 220-240 V srovés Saltino.

Junkite prietaisg tik prie tvarkingai
jrengto maitinimo lizdo su jzeminimu.
Jungti galima tik prie pagal VDE 0100
jrengtos elektros sistemos.

Naudokite bent 10 A saugikl].

Maitinimo lizdas turi buti kuo ar&iau
prietaiso ir lengvai prieinamas.

Prietaiso jungimui nenaudokite sudéti-
niy lizdy arba ilgintuvy. Jie neuztikrina
reikiamos saugos (gaisro pavojus).

Nejunkite kavos aparato prie autonomi-
niy inverteriy. Autonominiai inverteriai
naudojami esant autonominiam energi-
jos tiekimui (pvz., saulés energijos).
Jtampos Suoliai gali sukelti apsaugin; is-
sijungima. Gali buti pazeista prietaiso
elektronika.

Nenaudokite kavos aparato su taip va-
dinamais energijos taupymo kistu-
kais. Jie sumazina energijos tiekima j
prietaisa, prietaisas gali per stipriai
jkaisti.

Netvarkinga maitinimo laidg gali pakeisti
tik kvalifikuotas elektrikas.
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Pastatymo nurodymai

& Perkaitimo pavojus dél netinka-
mo vedinimo!

Netinkamai védinamas kavos apa-
ratas gali perkaisti.

Uztikrinkite tinkama kavos aparato
védinima ir ventiliavima.

Naudojimo metu prietaiso neuzden-
kite Sluostémis ar pan.

Jeigu kavos aparatas jmontuotas uz
uzdaromy baldo dureliy, uz uzdaryty
dureliy kaupiasi Siluma ir drégmé.
Galite sugadinti prietaisg ir (arba) ap-
linkinius baldus.

Neuzdarykite spintelés dureliy, kol
kavos aparatas yra naudojamas.

Laikykités Siy pastatymo nurodymuy:

- Pastatymo vieta turi buti sausa ir ge-
rai védinama.

- Temperatura pastatymo vietoje turéty
buti nuo +10 °C iki +38 °C.

- Kavos virimo aparatas stovi ant hori-
zontalaus pavirSiaus. Pastatymo vieta
turi bati nejautri vandeniui.

Jei kavos aparatg ketinate statyti | niSa,
niSos matmenys turéty buti:

Aukstis 508 mm
Plotis 450 mm
llgis 555 mm

Atkreipkite démesj statydami prietai-
sa: kad galétumeéte iSimti uzplikymo
bloka, turésite iki galo atidaryti prie-
taiso dureles.

m Kavos aparatg statykite prie pat prie-

kinio niSos krasto.
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Prietaiso matmenys
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Techniniai duomenys

Elektros sgnaudos budéjimo rezi-
me:

Energijos sgnaudos prijungus prie
tinklo parengties rezime:

Siurblio slégis:

Vandens Sildytuvas:

Prietaiso matmenys (P x A x I):
Grynasis svoris:

Jungimo j tinklg linijos ilgis:

Vandens bakelio
talpa:

Pupeliy indo talpa:

Pieno indo talpa:

Lasy surinkimo dubens
talpa:

TirsCiy indo

talpa:

Pagrindinis iSleidimo vamzdelis:
Malunélis:

Sumalimo laipsnis:

Maltos kavos norma:

Daznio juosta:

maks. perdavimo galia

< 0,1 vaty

< 0,5 vaty

maks. 15 bary

1 nerudijanciojo plieno termoblokas
251 x 359 x 427 mm

9,9 kg

140 cm

1,81

apie 300 g
0,71
0,81

maks. 10 puodeliy kavos tirsciy

reguliuojamo auksc¢io, nuo 80-140 mm
Plieninis kuginis malimo mechanizmas
reguliuojamas 5 lygiais

maks. 12 g

2,400-2,4835 GHz

<100 mW

(CM 6360, CM 6560 pristatymo komplektacijoje yra pieno indas.)

87



Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad
jmontuojamas kavos aparatas atitinka
2014/53/ES direktyva.

Visa ES atitikties deklaracijos teksta ga-
lima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai atsisiysti.
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www.miele.lt/namu-ukis/informaci-
ja-385.htm — paslaugos, rodyti dau-
giau informacijos, naudojimo instruk-
cijos; butina nurodyti produkto pava-
dinima arba gamyklinj numer;.


https://www.miele.lt
https://www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm
https://www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm

Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

|
1.

Garantijos trukmé ir pradzia

Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:

a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;

b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

[}
1.

3.

Garantijos suteikimo salygos

Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i$ “Miele” ES Salyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

. Prietaiso trukumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-

sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-
dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenziju dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zzalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.

IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1.

Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojan¢iy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniu, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

Kitoje ES alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

ISoriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas del smugio arba sutrenkimo, Zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.

7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-

9.
v

klaidos ribos.
Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant j
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Sutartiniai zenklai

EN

LT

Activate

Aktyvinti

After each use

Po kiekvieno naudojimo

Amount of coffee

Kavos kiekis

Automatic

Automatinis

Barista mode

Baristos rezimas

Black tea

Juodoji arbata

Brew temperature

Plikymo temperatura

Change name

Keisti pavadinima

Change profile

Keisti profilj

Check the brew unit

Patikrinti plikymo bloka

Clean the milk pipework

ISvalyti pieno tiekimo vamzdelius

Coffee pot

Kavinukas

Connection status

Prijungimo busena

Connection successfully established.

RySys uzmegztas sékmingai.

Continue

Testi

Create profile

Kurti profil

Cup heating

Puodelio pasildymas

Deactivate

ISjungti

Degrease the brew unit

Pasalinti riebalus i$ plikymo bloko

Delete profile

Salinti profilj

Demo mode

Parodomasis rezimas

Descale the appliance

Salinti nuoviras i$ prietaiso

Dispensing ISpilstymas
Eco mode Ekonominis rezimas
Edit Redaguoti

Empty and refit the drip tray and the
waste container

IStustinkite ir vél jdékite laSy surinkimo
duben;j ir tirSC€iy inda.
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Sutartiniai zenklai

EN

LT

Empty the drip tray and the waste con-
tainer

IStustinkite laSy surinkimo dubenj ir tirs-
Ciy inda.

Evaporate

ISgarinti

Expert mode

Eksperto rezimas

Fill and replace the water container

Pripildykite ir jdékite vandens bakelj

Fill the bean container

Pripildykite pupeliy inda.

Fill the water container up to the de-
scaling 8 symbol and replace it. Close
the door.

|pilkite j bakelj vandens iki Zymos S ir
jdékite. Uzdarykite dureles.

Fill the water container with lukewarm
water and descaling agent up to the
& symbol and replace it

| vandens bakelj jpilkite drungno van-
dens ir iki Zymos S nuoviry $alinimo
priemones.

Fruit tea Vaisiné arbata
Further Toliau
Green tea Zalioji arbata

Heating-up phase

Kaitinimo fazé

Herbal tea

Zoleliy arbata

Info

Informacija

Insert brew unit containing tablet. Clo-
se the door.

|déti uZplikymo bloka su tablete. Uzda-
rykite dureles.

Insert the brew unit

|statyti plikymo bloka

Insert the drip tray and the waste con-
tainer

|statyti laSy surinkimo dubenj ir tirSCiy
indg

Japanese tea

Japoniska arbata

Latte mode Latés rezimas
Maintenance Priezitra
Manual Rankinis
max. maks.

Name Pavadinimas
No Ne
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Sutartiniai zenklai

EN LT
OK Gerai
Other drinks Kiti gérimai
Parameters Parametrai
Party mode Vakarélio rezimas

Performance mode

Efektyvus rezimas

Place rinsing valve in drip tray

Skalavimo antgal;j jdekite j 1aSy surinki-
mo dubenj

Portion size Porcijos dydis
Pre-brewing ISankstinis plikymas
Profiles Profiliai
RemoteUpdate RemoteUpdate

Remove the water container. Fill it with
cleaning solution (see Operating ins-
tructions) and replace it.

ISimkite vandens bakelj. |pilkite valymo
priemoneés (zr. Naudojimo instrukcija) ir
jdékite | prietaisa.

Reset

Nustatyti i$ naujo

Rinse the appliance

ISskalaukite prietaisa

Rinse the brew unit by hand and clean
inside the machine

Rankomis iSplaukite uzplikymo bloka ir
iSvalykite kavos aparato vidy.

Rinse the milk pipework

Praskalaukite pieno tiekimo vamzdelius

Save |rasyti

Select drink Pasirinkti gérima

Set up Nustatyti

Set up again Nustatyti i$ naujo

Set up Miele@home Nustatyti “Miele@home”
Settings Nuostatos

Showroom programme Parodomoiji programa
Skip Praleisti

Stop Sustabdyti

Switch off after ISjungti po

92




Sutartiniai zenklai

EN LT
TeaTimer “TeaTimer”
Too much ground coffee Maltos kavos skyrelyje per daug kavos.
Use ground coffee? Naudoti maltg kavg?
When switched on Kai jjungtas
White tea Baltoji arbata
Yes Taip

93







r

" www.miele.lt

(€

Vokietija - Miele & Cie. KG, Carl-Miele-StraBe 29, 33332 Giitersloh



CM 6160, CM 6360, CM 6560

It-LT M.-Nr. 11 619 351 / 01



	Turinys
	Saugos nurodymai ir įspėjimai
	Tinkamas naudojimas
	Vaikai namų ūkyje
	Techninė sauga
	Tinkamas naudojimas
	Priedai ir atsarginės dalys
	Valymas ir priežiūra
	Taikoma prietaisams su nerūdijančiojo plieno paviršiumi:

	Prietaiso aprašymas
	Valdymo ir indikacijos elementai
	Gėrimų pasirinkimo mygtukai

	Valdymo principas
	Jutikliniai mygtukai
	Gėrimų meniu
	Meniu iškvietimas ir naršymas po meniu
	Išėjimas iš meniu arba veiksmo nutraukimas
	Ekrano simboliai

	“Miele@home”
	WLAN ryšio pasiekiamumas
	“Miele@home” pasiekiamumas
	“Miele” programėlė

	Pirmasis paleidimas
	Prieš pirmąjį naudojimą
	Pirmasis įjungimas
	Ekrano kalbos pasirinkimas
	Tinklo įrengimas (“Miele@home”)
	Vandens kietumo nustatymas
	pasirinkimas


	Vandens bakelio pildymas
	Pupelių indo pripildymas
	Įjungimas ir išjungimas
	Kavos aparato įjungimas
	Kavos aparato išjungimas
	Jeigu ketinate išvykti ilgesniam laikui

	Puodelių pašildymo funkcija
	Puodelių pašildymo įjungimas arba išjungimas
	Puodelių pašildymas

	Pagrindinio išleidimo vamzdelio nustatymas pagal puodelių aukštį
	Gėrimų paruošimas
	Kavos gėrimų ruošimas su arba be pieno
	Pieno ruošimas
	Pieno pakelio ir pieno žarnelės antgalio paruošimas
	Pieno indas
	Pieno indo paruošimas

	Kavos gėrimo ruošimas
	Ruošimo sustabdymas
	“Doubleshot”
	Kavos gėrimo ruošimas su “Doubleshot” 

	2 porcijų ruošimas (jutiklinis mygtukas  )
	Kavos ąsotėlis
	Ruošimo sustabdymas

	Kavos gėrimai iš maltos kavos
	Maltos kavos pildymas
	Kavos gėrimų ruošimas iš maltos kavos

	Arbata
	“ TeaTimer ”
	“ TeaTimer ” nustatymas
	Arbatos ruošimas
	

	Šilto ir karšto vandens ruošimas

	“ Expert mode ”
	“ Expert mode ” įjungimas ir išjungimas
	: gėrimo kiekio pritaikymas

	Malimo laipsnis
	Malimo laipsnio nustatymas

	Parametrai
	Parametrų rodymas ir keitimas
	Gėrimo kiekis
	Gėrimo kiekio keitimas

	Sumalamas kiekis
	Užplikymo temperatūra
	Maltos kavos pirminis užplikymas

	Profiliai
	Profilių sukūrimas
	Pavadinimo įvedimas

	Gėrimo ruošimas iš profilio
	Gėrimo keitimas profilyje
	Profilių keitimas
	Profilio keitimo nustatymas
	Pavadinimo keitimas
	Profilio ištrynimas


	“MobileStart”
	“MobileStart”  įjungimas ir išjungimas

	Nustatymai
	rodymas ir keitimas
	Kalba
	Laikmatis: išjungimo val.
	“TeaTimer”
	Garso stiprumas
	Ekrano ryškumas
	Apšvietimas
	(informacijos rodymas)
	Aukštis virš jūros lygio
	“ ”
	“ ”
	“ ”
	“ ”
	“ ”

	Vandens kietumas
	Paleidimo blokatorius 
	Laikinas paleidimo blokatoriaus  išjungimas

	
	Nuotolinis valdymas
	“RemoteUpdate”
	Įjungimas ir išjungimas
	Nuotolinio programinės įrangos naujinimo (“RemoteUpdate”) eiga

	Programinės įrangos versija
	Pardavėjas (parodomasis režimas)
	Gamykliniai nustatymai

	Valymas ir priežiūra
	Plovimo intervalų apžvalga
	Plovimas rankomis arba indaplovėje
	Netinkamos valymo priemonės
	Lašų surinkimo padėklas ir tirščių indas
	Lašų surinkimo padėklo valymas
	Vandens bakelis
	Vandens bakelio sietelio išėmimas ir plovimas
	Pagrindinio išleidimo vamzdelio išardymas ir valymas
	Pagrindinio išleidimo vamzdelio surinkimas

	Garų antgalio plovimas
	Pieno žarnelės ir skalavimo antgalio plovimas
	Pieno žarnelės antgalio valymas
	Pieno indo valymas
	Pupelių indas ir maltos kavos skyrelis
	

	Korpuso valymas
	Meniu “Priežiūros programos” iškvietimas
	
	Pieno žarnelės skalavimas
	Pieno žarnelės plovimas (naudojant priežiūros programą)
	Plovimo tirpalo ruošimas

	Riebalų šalinimas iš užplikymo bloko ir prietaiso vidinės dalies
	Riebalų šalinimas iš užplikymo bloko
	Užplikymo bloko ir prietaiso vidinės dalies valymas
	Ploviklio tabletės įdėjimas į užplikymo bloką

	Nuovirų šalinimas
	Nuovirų šalinimo tirpalo ruošimas
	Nuovirų šalinimo eiga


	Ką daryti, jeigu ...
	Pranešimai ekrane
	Neįprastas kavos aparato veikimas
	Netenkinantis rezultatas

	Transportavimas
	Kavos aparato išgarinimas
	Pakavimas

	Klientų aptarnavimo skyrius ir garantija
	Sutrikus prietaiso veikimui, susisiekite
	Garantija

	Priedai
	Kartu tiekiami priedai
	Papildomai įsigyjami priedai

	Energijos taupymas
	Elektros jungtis
	Pastatymo nurodymai
	Prietaiso matmenys
	Techniniai duomenys
	Atitikties deklaracija
	Garantijos sąlygos
	Sutartiniai ženklai


